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Abreviations et acronymes

Aisbl Association internationale sans but lucratif

Al. Alinéa

ANR Agence Nationale de Renseignements

Art. Article

CSJ Cour Supréme de Justice

CIM Code Judiciaire Militaire

Cour Cour Militaire de Kinshasa-Gombe

DDH Défenseur des Droits Humains

DRGS Direction des Renseignements Généraux etcgsr@ipéciaux

EUPOL Mission de I'Union Européenne d’aide, d’eneswent, d'appui et de
conseil aux autorités de la Républigue DémocratidueCongo pour la
Réforme du Secteur de Sécurité (RSS) dans le dendria police et de
son interaction avec la Justice

FARDC Forces Armées de la République Démocratiqu€ahgo

FDLR Forces Démocratiques de Libération du Rwanda

HCM Haute Cour Militaire

IGPNC Inspection Générale de la Police Nationalegotaise

LRA Lord’s Resistance Army / Armée de Résistanc&digneur

LGBTI Lesbian, Gay, Bisexual, Transgender, Intersex

MP Ministére Public

MONUC Mission de 'ONU en République Démocratique@ongo

MONUSCO Mission de 'ONU pour la Stabilisation eggriblique Démocratique du
Congo

ONG Organisation Non Gouvernementale

ONGDH Organisation Non Gouvernementale de défeasebdoits de 'lHomme

ONU Organisation des Nations Unies

p. Page

par. Paragraphe

PNC Police Nationale Congolaise

Pl Protection International (ONG, ex bureau européz PBI)

PIDCP Pacte International relatif aux Droits CialsPolitiques

PIR Police d’'Intervention Rapide

RDC Républiqgue Démocratique du Congo

RENADHOC Réseau National des ONG des Droits dentirie en RDC

REPRODHOC Reéseau Provincial des ONG des DroitdHerime en RDC

UE Union Européenne

VSV Voix des Sans Voix (ONGDH congolaise)

Nota sur le terme « défenseur » :

Le terme « défenseur » est utilisé dans le présgort pour désigner le « Défenseur des
Droits Humains » (DDH), au sens de la déclaraties Mations-Unies du 9 décembre 1998. II
n’est pas utilisé dans le sens pénal du termesiguifie 'avocat de la défense dans les procés
pénaux. Il n’est pas non plus utilisé dans le skng défenseur judiciaire », qui correspond en
R.D. Congo a un corps de juristes pouvant plaidadt certains tribunaux, distinct des

avocats.
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1. Introduction générale

1-1 Objectifs et méthodologie de I'observation du proce

1-1-1 Objectifs de I'observation

Protection InternationalPl) travaille dans le domaine de la protection Bé$enseurs des
Droits Humains (DDH) et de la lutte contre I'impténiconcernant les violences commises a
leur encontre, ce qui 'améne a travailler sur 8s ae certains DDH assassinés. Elle
accompagne et soutient les ONG de défense des troitains congolaises qui travaillent sur
ces problématiques.

Face a I'impunité qui subsiste d’'une maniére géaétans le pays, et qui regne en particulier
concernant les exactions a I'égard des DDH, ilnéstessaire d’effectuer un plaidoyer pour
obtenir le démarrage ou le déblocage de ce type@rdees et le respect des standards
internationaux, ainsi que de procéder a I'obseowadies procédures correspondantes.

Assister aux audiences, relever les violations caesy rédiger en conséquence des rapports
indépendants et impartiaux et/ou communiqués dsspreéguliers et les rendre publics, en
effectuant parallelement un plaidoyer, permet d’pa de placer les juges sous l'attention de
'opinion publiqgue nationale et internationale et tbs inciter & respecter les standards
internationaux, d'autre part d’inciter le pouvoixéeutif a s’abstenir de toute interférence
envers les juges.

Enfin, la présence d'observateurs nationaux ernat@naux aux proces apporte un certain
soutien moral a toute partie au proces victimeidiations du droit au proces équitable et aux
avocats qui les relevent et dénoncent (lesquelspsoria-méme en difficulté): ils ne sont plus
seuls a dénoncer les dysfonctionnements de la maglndiciaire et militaire.

La présence d’observateurs -en particulier inténatix- leur apporte également une
protection en augmentant le «codt politique» d’'anstat de dysfonctionnement de la part de
la communauté internationale.

De plus, d’'une maniére plus générale, le travahdlyse des violations commises dans des
cas concrets, en sélectionnant certains procesigbate mettre en évidence les défaillances
du systeme et leurs causes (la ou de seules reqwhatians générales restent lettre morte),

gu’il s’agisse de la violation de normes existantesencore de lacunes du systéme judiciaire
et des textes eux-mémes (dans ce dernier casgd’éta ces cas apporte des éléments de
réflexion aux travaux de réforme de la justiceext Egislations en cours).

Dans l'affaire Chebeya-Bazana, comme dans les ge&tés, la mission de Pl était de
soutenir les ONG congolaises et les victimes dans dombat contre I'impunité concernant
les violences infligées aux DDH.

La mission des observateurs de Pl était donc, alirent dans une démarche
d’accompagnement aux cotés des ONG de défensealtshiimains congolaises:

» de procéder a I'observation indépendante et imgartes audiences devant la Cour
militaire ;
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» de recueillir toute information concernant ce desdienquéte, la procédure devant la
Cour, et le climat régnant autour de cette affaire

» de recueillir toute information relative aux inade de sécurité pouvant survenir a
'égard des parties, victimes, avocats, témoinscganseignants », observateurs au
proces, journalistes;

o dévaluer si I'enquéte pré-juridictionnelle et leopes respectent la Iégislation
nationale et répondent aux normes du proces édpiitab regard des standards
internationaux ;

e de conduire des activités de plaidoyer pour soaligas violations des normes du
procés équitable, les dysfonctionnements et int&dde sécurité constatés, afin que
ceux-ci cessent ;

« d’alerter I'opinion publigue et la communauté im&tionale, y compris les acteurs de
protection, sur ces dysfonctionnements.

1-1-2 Méthodologie

Pendant plusieurs mois, Pl a assisté aux audierammilli et étudié les principales piéces du
dossier, effectué des recherches juridiques, amthé@ certaines parties civiles et avocats,
procédé a des investigations, recoupé ses souréefomnations, confronté ses analyses et
échangé avec d’autres juristes congolais et intiemsux.

Pl a travaillé en collaboration avec de nombreuS8Ks de défense des droits humains
congolaises et organisations internationales sdossier.

Au terme de ce travail et dans ce rapport, Pl satties constats et demandes des ONG
congolaises a leurs autorités nationales ainsiuguégteurs internationaux.

1-2 Rappel succinct du cadre juridique de I'observigon des
proces

Un certain nombre de textes internationaux garsenisle droit a un procés public, et donc le
droit de tout citoyen a assister aux proces, ajosi le droit de faire état des violations des
droits humains constatées. Il n’existe dés lors habkoin d'un accord formel entre
I'observateur et I'Etat dont les services judiaaifont I'objet de I'observation.

Cependant, de nombreuses autorités congolaisesteatmeegulierement en question le droit
des ONG, nationales et internationales, a obsdegeprocés et formuler des observations
critiques et recommandations relatives aux pro@slet decisions judiciaires. On peut citer, a
titre d’exemple, les propos du 7 juillet 2011 de Mambert Mende, Ministre de la
Communication et des Médias, a propos d’'un rappnort'affaire Chebeya-Bazana.

Extrait du communiqué de I'Observatoire pour la teciion des droits de I'Homme (FIDH-
OMCT) du 8 juillet 2011 :

« Le 7 juillet 2011 & 11 heures, le ministre deClammunication et des Médias,
M. Lambert Mende Omalanga, a fait un point pressestudio de la Radio
télévision nationale congolaise (RTNC), au coursjudl il a tenu des propos
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diffamatoires et stigmatisants a I'encontre de NkrBas Kitenge Senga et de son
réle en tant que vice-président élu de la FIDH,d&elarant qu“un Congolais y
travaillant joue un réle de salir 'image de sonysaa I'étranger afin d’attirer la
sympathie des partenaires pour qu’on lui donne misiers pour aller vivre en
Europe. Ce Congolais se met a raconter des mensangsujet de I'Etat, disant
a ses partenaires que le Congo ne respecte pagrtets de I'Homme, jusqu’a
nier I'indépendance de la justice et les effortsrfdss par le gouvernement dans
ce domaine”. Ce point presse a été largement dfig 'antenne de la RTNC le
7 juillet 2011 et sur plusieurs chaines privééss propos interviennent a la suite
de la publication du rapport de mission internatiale d’observation judiciaire
de I'Observatoire [FIDH-OMCT] sur le procés des aitrs de l'assassinat de
MM. Floribert Chebeya Baziredirecteur exécutif de la Voix des sans voix (VSV)
et membre de 'Assemblée générale de 'OMCT, atl€iBazana Edadi, membre
de la VSV, qui dénonce un proces inachevé en railssrdysfonctionnements qui
ont entaché la procédure d'enquéte et le dérouléntken procés ainsi que
limpunité dont bénéficie encore actuellement lésumé commanditaire de ces
crimes, linspecteur général de la police nationalengolaise (IG/PNC), le
général John Numbi Banza Tamhe. ministre a d’ailleurs déclaré a propos du
rapport de I'Observatoire, lors de son point presga™il n'appartient pas a un
citoyen d'évaluer la justice ni moins & une ONG @rhationale”

Le méme Ministre a également vivement réagi, damsdme sens, aux déclarations de presse
de Maitre Frangois Cantier, représentant notammemicats Sans Frontiéres-France, le
réseau ASE ainsi que les Organisations Internationales rmrvgrnementales de la Mission
Paix, Démocratie et Droits de I'Homme de la Frammope, relevant des dysfonctionnements
observés au cours du proces (il fait partie duegctifldes avocats des parties civiles sans pour
autant avoir pu plaider devant la Cour).

C’est toutefois oublier que divers textes fondeatlégitimité et la légalité du travail
d’observation des proceés et affirment le droit daahcer les violations des droits humains.
Citons principalement, en ce sens, les articl@&es,J de la Déclaration des Nations Unies de

1 Voir le communiqué http://www.protectionline.org/Dismas-Kitenge-Sergrasident-du.htm

% e réseau ASF comprend les ONG suivantes : ASEiB@olombie, Guinée, Italie, Mali, Mauritanie, r8é,
République du Congo, RDC, Sénégal, Suede, Suisgm,. ISF Belgique n’en fait pas partie.

% Le droit d’observer les procés dans le but defieéie respect de certaines garanties, dont | decbénéficier
d’'une autorité judiciaire indépendante, impartielecompétente, est protégé par I'article 9 de lel@étion. Il
vise notamment dans son alinéa 3 b) le drdiassister aux audiences, procédures et procésigaibfin de se
faire une opinion sur leur conformité avec la ldgi®n nationale et les obligations et engagements
internationaux applicables

L'article 9 précise encore, dans son alinéa 3eaflroit, individuellement ou en association aveautfes, de se
plaindre de la politique et de laction de fonctiwmires et d’organes de I'Etat qui auraient commissd
violations des Droits de I'Homme et des libertéad@mmentales, au moyete pétitions ou autres moyens
appropriés, aupreés des autorités judiciaires, adsimtives ou législatives nationales compéteniesie toute
autre autorité compétente instituée conformémensysiéme juridique de I'Etat, qui doit rendre saididn
sans retard excessif

De plus, l'article 6 dispose que :

«Chacun a le droit, individuellement ou en assooiatavec d’autres :

a) De détenir, rechercher, obtenir, recevoir et server des informations sur tous les Droits de lhoe et
toutes les libertés fondamentales en ayant notarnateés a I'information quant a la maniere donést donné
effet & ces droits et libertés dans le systemslEfi judiciaire ou administratif national;

b) Conformément aux instruments internationaux tifslaaux Droits de I'Homme et autres instruments
internationaux applicables, de publier, communigaeautrui ou diffuser liborement des idées, inforimasg et
connaissances sur tous les Droits de I'Homme dewles libertés fondamentales;
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1998 sur les défenseurs des droits hunfaaissi que I'article 14 du Pacte Internationahtiél
aux Droits Civils et Politiques sur la publicitésdéébats et du jugement.

Il sera renvoyé, pour plus de développements syrogd, a I'ouvrage de Pl « Reperes pour
'observation des proces en matiere pénale », Veldmdéc. 2009, |- Cadre juridique de
I'observation des procés

De son c6té, la Constitution congolaise du 18 &V2006 consacre également le principe de
publicité des proces (article 20), et a la suitend’ série d’articles concernant les libertés
publiques, visant notamment la liberté d’expresslendroit a I'information et la liberté de
manifestation, elle prévoit également en son &&al que :

«Tout Congolais a le droit d’adresser individuelletheu collectivement une pétition a
I'autorité publique qui y répond dans les trois sid\ul ne peut faire I'objet d’incrimination,
sous quelque forme que ce soit, pour avoir prieplarinitiative ».

Dans les faits, force est de constater que ce tégst pas toujours respecté, les DDH étant
souvent stigmatisés et interpellés avec virulengeopos de telles démarches par certaines
autorités étatiques. Dans ce contexte, le soutsnadteurs de protection, de la communauté
internationale et des ONG internationales aux DDRigolais s’avere d’autant plus important.

c) D'étudier, discuter, apprécier et évaluer le pest, tant en droit qu’'en pratique, de tous les iBrale
'Homme et de toutes les libertés fondamentalegpa@t,ces moyens et autres moyens appropriés, dieppe
I'attention du public sur la question

L'article 8-2 prévoit quant a luile droit, individuellement ou en association avéauttes, de soumettre aux
organes et institutions de I'Etat, ainsi qu’aux argsmes s’occupant des affaires publiques, de&joes et
propositions touchant 'amélioration de leur forminement, et de signaler tout aspect de leur tfayairisque
d’entraver ou empécher la promotion, la protectienla réalisation des Droits de 'Homme et des tibe
fondamentales

* Déclaration sur le droit et la responsabilité delvidus, groupes et organes de la société de @uonir et
protéger les Droits de 'Homme et les libertés faméntales universellement reconnus», (communément
appelée Déclaration des Défenseurs des DroitsHterime). Elle a été adoptée par consensus par Mitsge
générale le 9 décembre 1998 (résolution 53/144).

® Pages 10 & 27. Ouvrage en ligne & I'adresse gaivan

http://www.protectionline.org/IMG/pdf/reperes _obsoges.pdf
http://www.protectionline.org/REPERES-POUR-L-OBSERMON-DES.html

Rapport d’observation du proces « Chebeya - Bagana
R.D. Congo, Protection International, Novembre 2011
13



1-3 Contexte de l'affaire ;: la situation des défermurs des
droits humains en RDC

Le contexte politique du pays a l'approche des tiéles présidentielles et |égislatives
(prévues pour le 28 novembre 2011), ainsi quetlaison sécuritaire et humanitaire toujours
tres précaire a I'Est et au Nord du pays, génedenhombreux troubles et de multiples
violations des droits humains. Dans plusieurs proes de 'Est et du Nord du pays, un
conflit armé oppose toujours I'armée réguliere (XK a différents groupes rebelles (dont
les FDLR et le LRA) et la population continue ddisules exactions commises tant par les
FARDC que par les rebelfesSur le plan politique, la tension augmente aptaphe des
élections, et la période de campagne s’avere péedate violences électorales. On constate
une succession de tensions entre le pouvoir gtads d’opposition, des entraves a la liberté
d’expression et de la presse, a la liberté de restaf, et des actes hostiles a I'égard des
journalistes émanant tant des autorités que dedsition.

Dans ce contexte global, la tache des DDH qui dequésur les faits, dénoncent ces
violations des droits humains et exactions, assidés victimes et réclament justice s’avere
de plus en plus périlleuse. Leur travail sur ledations commises par les uns ou les autres est
souvent percue comme un soutien a « l'autre camjgs.lors, les tentatives de les réduire au
silence, qu’elles émanent des autorités et seréigues, groupes rebelles ou autres acteurs
non étatiqgues sont nombreuses. Les menaces cest®NG engagées dans la lutte contre
limpunité, contre les violences sexuelles, conkexploitation illégale des ressources
naturelles, contre la révision constitutionnelleermenue début 2011 ou dansnt@nitoring
électoral s’intensifient ; contre celles collabdraavec la Cour Pénale Internationale
€galement.

De plus, a l'approche des élections, les DDH sarcys trés souvent par les autorités
nationales ou locales comme des « opposants pagie, et soumis a pression.

La liberté de la presse a parallelement subi debnenses restrictions et les journalistes sont
souvent stigmatisés, poursuivis, malmenés, etlfobjet de nombreux obstacles a I'exercice
de leur profession, qu'il s'agisse de nationauxdtmnternationau%. Plusieurs journalistes ont
éte I'objet de menaces, d’agressions physiques’awedtations arbitraires. lls sont aussi,
selon les cas, pris a partie et malmenés par detres des partis d’opposition.

On assiste donc a une augmentation des pressiansesuDDH et journalistes, des
intimidations, menaces, arrestations arbitrairgsessions, disparitions, homicides, et a des
cas de harcélement judiciaire, tendance dénonadep@NG de défense des droits humains.

D’ailleurs, le Ministre de la Communication et dbkdias, M. Lambert Mende, avait
indirectement donné le feu vert a une sorte deagsghaux sorcieres » contre les ONG, dans
des discours publics hostiles. L'on peut citertee td’exemple la conférence de presse du
29/07/09, ou le ministre avait déja fustigé les OM@rnationales (telles que FIDH, Global

® En raison de ces différents facteurs, combatsrésafiles, meurtres, massacres, pillages, enléwsmen
recrutement d’enfants soldats et violences sexaugiéérent de nombreux déplacements de populationee
situation catastrophique dans certaines zones. Tesusapports des ONG congolaises, internationefedes
agences des Nations Unies soulignent 'ampleua gradvité des violations des droits humains coéstatdans
un climat d'impunité presque total.

" Restrictions des conditions d’accréditation desrjalistes étrangers, par exemple. Suspensiorgdalsie RFI
en RDC pendant plus d’un an dans certaines zonesuas de 2009-2010.
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Witness et Human Rights Watch...) en leur reprocl&toir des objectifs plus politiciens
et financiers qu'altruistes et humanitaires Leurs rapporfsseraient selon lui destinés a
«nuire a I'Etat congolais> et remettraient en causedaouveraineté de I'Etat congolais

Les ONG locales congolaises y avaient égalementviéges par M. Lambert Mende et
accusées dedéfier en permanence les institutions légitimebkEtat ».

Plus récemment, on peut citer a titre d’exemplelagis le méme sens, la stigmatisation et les
critigues du Ministre a I'égard de 'ONG congola&8ADHO a la suite d’'une conférence de
presse et d’'un communiqué dti fevrier 2011 dénoncant la révision constitutiofmatoptée

et l'intolérance du gouvernement envers les opgdsspalitigues. ASADHO a été accusee
publiguement d’étre a la solde des puissancesggras cherchant a déstabiliser le pays. Leur
président et vice-président ont par ailleurs reeg thenaces téléphoniques, et la plainte
pénale déposée n'a pas connu de Suite

On constate également que les enquétes et prasastfauite a I'homicide de défenseurs sont
viciés et ne respectent pas les normes interndéi®rdu proces équitable, de sorte que la
Vérité n’émerge pas et que I'impunité persiste.

A ce jour, au Sud-Kivu, plusieurs meurtres de dedeins (dont des journalistes) restent
impunis faute d’enquétes sérieuses et impartidBganp Cirambiza, Georges Kateta), de
procés équitables (Serge MahéSh®idace Namujimbd, tous deux journalistes & Radio
Okapi), ou a cause du blocage pur et simple dedossiers par les autorités judiciaires
militaires (Pascal Kabungulf), de sorte que la vérité n'a pu émerger dans ossiefs et que
les réels auteurs n'ont pas été condamneés, ouogpascondamnés. Ce climat d’'impunité
favorise la commission de nouvelles exactions.

1-4 Présentation de I'affaire « Chebeya - Bazana »

1-4-1 Parcours professionnel de Floribert Chebeya encidents
de sécurité antérieurs

Floribert Chebeya, agé de 46 ans au jour de so#sdétait un défenseur des droits humains
reconnu pour son professionnalisme et son couragd btur la scéne nationale
gu’internationale. Son assassinat a eu un retenisst international a la mesure de sa
personnalité. Depuis de nombreuses années, esdégle régime du Maréchal Mobutu, il
enquétait sur des dossiers sensibles et dénomesaitdlations des droits humains. En raison

8 Ceux-ci abordaient notamment I'exploitation ilticides ressources naturelles (GW), les violencaseles et
exactions de I'armée (HRW) et unelérive totalitaire» (FIDH).

° Voir rapport Observatoire pour la protection dé3HD2011, p. 206

19voir rapport d’observation du procés Maheshe dgeRIfrancais) :
http://www.protectionline.org/Rapport-d-observatida-proces-d.html

et résumé exécutif (en anglais) :

http://www.protectionline.org/Summary-and-recomnmegiwhs-from.html

™ Voir Communiqué du 5 mai 2010: Dysfonctionnementpiocés des meurtriers présumés du journaliste
Didace Namujimbo, et verdict du 4 mai 201ttp://www.protectionline.org/Proce%CC%80s-Didace-
Namujimbo.html

Communiqué du 21 novembre 2014ttp://www.protectionline.org/Affaire-Namujimbo-fvipunite-comme.html

12 pascal Kabungulu était Secrétaire Exécutif de BDNéritiers de la Justice et Chargé des Prograninias
Ligue pour la Défense des droits de la personns arégion des grands lacs (LDGL). Voir le comnquei de
presse des ONG du 29 juillet 201 bttp://www.protectionline.org/Le-proces-relatif-aveurtre-de.html

Voir la video de PI :http://www.protectionline.org/Meutre-de-Pascal-Kabulu-six-ans.html
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de ces activités, il avait déja fait I'objet pamplassé de multiples et régulieres intimidations et
menaces, et parfois méme d'arrestatians

Il était membre fondateur et directeur exécutil’@NG la Voix des Sans Voix (VSV) basée
a Kinshasa, secrétaire exécutif national du Résational des ONG des droits de 'Homme
de la RDC (RENADHOC), vice-président pour I'Afriquentrale de I'Union Interafricaine

des Droits de I'Homme (UIDH) et membre de l'assetsblgénérale de I'Organisation
Mondiale Contre la Torture (OMCT).

Dans le cadre de ses activités de défenseur, Btor@thebeya s’était notamment largement
impliqué dans le suivi d'une série de dossiers iblgs mettant en cause les autorités
congolaises, les forces de I'ordre et notammepolie nationale (PNCS.

Ainsi, en mars 2008, la VSV avait publié un rapmpécial sur «a répression sanglante et
disproportionnée des adeptes Bundu Dia Kongo (Bfdf)s la province du Bas-CongoCe
rapport concernait des meurtres de masse, des dedsarrestations et détentions arbitraires
commis a I'égard de civils membres d’'une sectetipolreligieuse, et suite auxquels aucune
poursuite n'avait été diligentée a I'encontre deases hauts responsables de la PNC pourtant
suspects. Dans les conclusions de ce rapport, \adésandait que des poursuites judiciaires
soient ouvertes notamment a I'encontre du Minided’Intérieur, M. Denis Kalume Numbi,
et de I'lnspecteur Général de la PNC, le GénérahJdumbi. M.Christian Ngoy Kenga
Kenga, commandant du bataillon Simba, serait égaleimpliqué dans cette affaire.

En l'absence de telles poursuites, Floribert Chabayait I'intention de se tourner vers la
Cour Pénale Internationale. A cette fin, il avaisgontact avec un avocat en Belgique pour
finaliser une communication.

Ces initiatives ont été évoqueées dans le procebe&yaecomme I'un des possibles mobiles du
crime.

Par ailleurs, dans le cadre de ses activités, dddriChebeya émettait régulierement des
critigues a I'encontre des forces de l'ordre, danPNC. La VSV a indiqué avoir adressé en
2009 a I'lnspecteur Général de la PNC 17 lettresdéant des violations des droits humains,
toutes demeurées sans répdnse

Entre le 12 et le 14 mai 2010, Floribert Chebeyaitaginsi écrit a plusieurs reprises a
I'Inspection Générale de la Police de Kinshasalvialg afin de demander I'ouverture d’'une
enquéte sur la répression, le 11 mai 2010, ditsm devant I'Etat-Major des Renseignements
Militaires a Kinshasa, la libération d'un journédisappréhendé le 13 avril 2010 et I'arrét du
harcelement a I'encontre d’'un membre du parti dagioon Mouvement de Libération du

Congo (MLC).

Le 10 février 2010, il avait de plus écrit, toujplau nom de la VSV, une lettre au Général
John Numbi, Inspecteur Général de la PNC, afin diicser son intervention pour

’humanisation des conditions carcérales en RDQ, sglon lui ne respectaient pas les
standards internationaux minimaux et étaient dgine de la multiplication des déces dans

13 Voir par exemple: Les DDH attaqués en RDC, Ampnednternational, février 2010 :
http://www.amnesty.org/fr/library/info/ AFR62/001/20/fr

1 voir le site de la VSV et notamment les rubriqguesimuniqués de presse, mémos et déclarations, tappo
http://www.vsv-rdc.com/

5 voir le site de la VSV précité
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les prisons. Elle dénoncait notamment les conditabe détention dans les cachots de la police
(dénommeés « amigos »). Cette lettre a été versdesaier judiciaire.

Par le passé, Floribert Chebeya s’était aussiréamarquer en intervenant dans des dossiers
liés a la famille Kabila.

Au nom de la VSV, Floribert Chebeya avait plaidé @804 pour la révision du proces des
assassins présumeés de Laurent-Désiré Kabila, demdnd ce que les «reéels
commanditaires » soient recherchés et punis. Ummaongqué du 16 janvier 2010 réclamait
une loi d’amnistie pour les détenus dans cettaraffgondamnés a tort selon la VSV), la
réouverture du dossier, de nouvelles poursuitemetcommission d’enquéte internatioriale
Le gouvernement n’y était toutefois pas favorabtey'a pas donné de suite favorable jusqu’a
présent. Quelques jours avant sa disparition, beoriChebeya préparait des actions en marge
des festivités du cinquantenaire de la RDC, desantenir le 30 juin 2011, revendiquant a
nouveau une amnistie des détenus condamnés powrssassinat en janvier 2601Par
ailleurs, selon les écritures des parties civildsavaillait & «faire échec a cette manifestation
en persuadant le Roi des Belges de ne pas verioago»'®,

Par ailleurs, Floribert Chebeya enquétait depu@B2€ur I'assassinat de Mme Aimée Kabila,
demi-sceur du Président Joseph Kabila. La VSV aia#i indiqué dans un communiqué
«craindre que ces assassinats au sein d’une méméefara soient la concrétisation d’'une
politique d’extermination de vrais membres et pexhe feu Laurent-Désiré Kabiig®. Le
rapport de I'Observatoire sur les DDH de juin 2Cdr le procés Chebeya indique que
« Floribert Chebeya avait affirmé détenir des imf@tions impliquant le Président de la
République, notamment quant a I'existence d’unlitoniblent entre lui et sa demi-sceur au
sujet de I'héritage du Président Laurent-Désiré HKaly. La VSV réclamait encore

« I'ouverture et I'activation du proces » relati€ét assassinat dans un communigqué de presse
du 16 janvier 2010.

Enfin, Floribert Chebeya avait milité pour la mese place par le gouvernement de I'Entité de
liaison des Droits de 'Homme, qualifiée par lesoaités de « nouveau cadre d’échanges
entre la société civile et le gouvernement pouméhoration de la situation des droits de
I'Homme et la protection des activités des DD et lancée le 17 avril 2010.

En raison de ses activités de DDH, marquées paprafessionnalisme et une intégrité
reconnus de tous, Floribert Chebeya avait déjd’tdijet a plusieurs reprises d’intimidations
et de menaces de mort.

18 Voir le communiqué VSV du 16 janvier 2010 : Annis@ire de I'assassinat du président LD Kabila n® de
procés inachevé et d’enchainement de la véditip://www.vsv-rdc.com/

7 voir I'article de France 24, 4 juin 201Chttp://www.france24.com/fr/20100603-Congo-meurtedethseur-
droit-homme-floribert-chebeya-kabila

18 voir les conclusions des parties civiles p. 17

9Voir le communiqué de presse de la VSV, 16 jan2@08 :http://www.vsv-rdc.com/pdf/presse_002.pdf

2 voir livre blanc des autorités du 9 ao(t 2010ustite et hommage au DDH Floribert Chebeya »icfta
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1-4-2 Les faits

Concernant Floribert Chebeya :

Le 10 février 2010, Floribert Chebeya avait éctitreom de la VSV une lettre au Général
John Numbi, Inspecteur Général de la PNC, ayant pojet « 'humanisation des conditions
carcérales sur toute I'étendue de la RDC » et dgaminnotamment les conditions de
détention dans les cachots de la police. Il avagrimé a ce dernier gu’il souhaitait le
rencontrer a ce sujet, et I'avait relancé via plesteur Principal Mukalay.

Le 28 mai 2010, le commissaire Michel Mwila (prévgast passé dans les locaux de la VSV
et a remis a Floribert Chebeya un accusé de récegites tardif- du courrier du 10 février, et
comportant une réponse succincte de I'lG. Ce demietitéré sa demande de rendez-vous
auprés du Général Numbi. M. Mwila I'a informé péléphone qu’il serait recu I€"juin par
'lG a la PNC. Le 31 mai 2010, l'inspecteur pringipDaniel Mukalay (prévenu) lui a
confirmé le rendez-vous, et a fixé I'heure a 17pa@0téléphone le jour méme.

Bien que ceci soit contesté par les accuses, dasbntré que Floribert Chebeya s’est rendu
au rendez-vous du™Jjuin, accompagné de son chauffeur Fidéle Bazgwasaen avoir avisé
ses collaborateurs, son épouse et la MONUSCO

Vers 20 heures, Mme Chebeya a recu trois SMS émigodtable de son époux indiquant
gu’il n'avait pu rencontrer I'lG, retenu quelque rpaqu’il partait pour I'Université
Pédagogique Nationale et qu’il rappellerait deslgerait dégage. Cette derniere a indiqué
gue ceux-Ci ne pouvaient émaner de lui, car neespandant pas a leur maniére de
communiquer habituelle. Les antennes relais de aamuation utilisées étaient celles
couvrant la zone de I'lInspection Générale de la Pigyant que son mari ne rentrait pas, elle
a tenté de le joindre pendant la soirée et dansitamais en vain ; le téléphone était ensuite
éteint. Elle a également contacté Mme Bazana, lkgétit également sans nouvelle de son
matri ; le téléphone de ce-dernier était aussi etein

Le 2 juin 2010 au matin, Floribert Chebeya étditonevé mort dans sa voiture sur la route de
Matadi, quartier Mitendi, dans la périphérie de stiasa. Une mise en scéne et divers objets
laissés sur la banquette tendaient a vouloir faiogre qu'il était mort a la suite de relations
sexuelles et aprés usage de stimulants.

Toutefois, il allait étre démontré par la suite dtleribert Chebeya avait bel et bien été
assassine.

Il ressort en effet des investigations et débats dgps charges existent a I'égard des accusés
pour association de malfaiteurs et double assdssinai que d'importants soupgons a I'égard
du Général Numbi, pourtant non poursuivi.

Il a ainsi été révelé que le véhicule de Floriliginebeya et son corps avaient été amenés a
Mitendi dans la nuit du®Lau 2 juin par des policiers, escortés par un wihide la police.

Les relevés téléphoniques ont démontré de tres mambappels téléphoniques entre les
prévenus, et également avec le Général Numbi, pémeléemps de toute I'opération®(&t 2
juin), et I'étude des antennes relais ayant priclearge ces communications ont permis de

21 Bureau de terrain de Kinshasa du BCNUDH
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retracer leurs itinéraires et de les confondrereolets changements de version successifs de
prévenus ou renseignants et leurs contradictions.

Trois prévenus, les inspecteurs Christian Ngoyd&ekenga et Paul Mwilambwe ainsi que le
sous-commissaire Jacques Mugabo ont immédiatenisniapfuite®. Ils ont par la suite été
condamnég absentia

De nombreuses manceuvres de la PNC ont tenté dendlss que Floribert Chebeya était
décédé de mort violente. On peut citer comme exesripk éléments suivants :

* la tentative de maquiller le crime en déces actelea I'occasion de relations
sexuelles et dU a l'usage de stimulants sexueutbpsie réalisée avec le concours
d’'un expert néerlandais a cependant écarté ceétse th

» la soustraction du corps par I'un des policiersuaés avant I'arrivée du Procureur de
la République,

» la distraction par le Colonel Mukalay des élémeatsieillis sur le champ par la police
scientifique et technique,

* le communiqué de presse officiel de la PNC du 2 2010, émanant du Général Jean
de Dieu Oleko, indiquant faussement que le corpsaraportait pas de trace de
violence,

» les difficultés faites a la famille et a la VSV paccéder au corps du défunt,

* le refus de reconnaitre que les deux victimes ithien venues dans les locaux de la
PNC, ce que les témoignages de M. Gomer Martehat@mment prouvé,

» les tentatives de certains policiers pour laisseire& que le chauffeur disparu était
probablement a l'origine du meurtre.

Par ailleurs, le procédé par lequel Floribert Clyale été attiré dans les locaux de la PNC ce
jour-la comportait un certain nombre d’anomalies fagoport aux procédés habituels -points
développés dans les écritures des parties civdlese qui tend a laisser penser que toute
'opération était préméditee.

Pour plus d’'informations et détails, il sera rengéogux pieéces du dossier et aux actes de

procédure, et notamment au réequisitoire du Minist@ublic, aux conclusions des parties
civiles et & l'arrét de la Codf.

Concernant Fidéle Bazana :

Il est établi que Fidéle Bazana, membre de la V&¥hauffeur, a accompagné Floribert
Chebeya a son rendez-vous avec le Général Numbia ljamais reparu, et son corps n'a
jamais éteé retrouve.

Fidéle Bazana s’avérait a I'évidence un témoin gémea ce qu’il aurait pu témoigner que
Floribert Chebeya s’était bien rendu a ce rendem\aans les locaux de I'lGPNC, ce qui est
contesté par les accuseés. Il pouvait au surplus fais disparu, se voir facilement imputer la
responsabilité du meurtre de son collegue.

22 Messieurs Christian Ngoy Kenga Kenga et Jacquegalili font partie du bataillon Simba de la Police
d’Intervention Rapide, le premier étant le commantahu bataillon.

2 Voir développements dans leurs conclusions pa@est22 et suivantes

% Voir les actes de procédurbttp://protectionline.org/Case-Floribert-Chebeyditele.html
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Le 16 novembre 2010, le Tribunal civil de Kinsh&ambe a rendu un jugement déclaratif de
décés le concernant (devenu définitif), retenard gelui-ci était mort dans les mémes
circonstances que Floribert Cheb&ya

Curieusement, la Cour militaire n'a condamné plusiedes policiers accusés que pour les
infractions d’arrestation et de détention arbiraa I'exclusion de meurtre ou d’assassinat.

1-4-3 Les réactions suite a I'assassinat, y comprikes autorités
congolaises

Ces faits ont provoqué une véritable onde de chigglan national et international, qui s’est
manifestée par de trés nombreuses réactions ders@itdémarches visant a réclamer une
enquéte indépendante et impartiale. 55 ONG corggdaget internationales ont par exemple
appelé (en vain) a l'ouverture d'une commissionndigéte indépendante, incluant une
assistance internationéie

Concernant la communauté internationale, plus dait#eseront donnés dans le paragraphe
infra sur les « points positifs » : « Attentionldecommunauté internationale ».

Du coté des autorités congolaises, soumises ai@mess les premieres réactions ont été de
tenter de camoufler la nature violente du déces-ldebert Chebeya, il en a ensuite été
autrement.

Le Chef de I'Etat a convoqué et présidé le 5 jUIA® au sujet de cette affaire, une réunion
extraordinaire du Conseil Supérieur de la Défensegi@ aux autorités judiciaires et
parlementaires, a laquelle le Ministre de la Jasét des droits humains a été associé. Au
terme de celle-ci, plusieurs décisions ont étéepris

L’Inspecteur Général de la PNC John Numbi a étpenudu de ses fonctions le 5 juin 2010, a
titre conservatoire, par arrété ministériebn raison des soupcons pesant contre lui, eit aura
été placé en résidence surveillée pour besoingjdéte.

Le livre blanc publié le 9 ao(t 2010 par les atéariJustice et hommage au défenseur des
droits humains Floribert Chebeya (tome 1) fait un hommage au DDH et effectue le
récapitulatif des actions entreprises dans ce @iggziésentées comme « bonnes pratiques »,

% Cf troisiéme feuillet du jugement du 16 novemb@l® RPNC 11753, Tribunal de Grande Instance de
Kinshasa-Gombe

% ettre ouverte au Président de la RDC Joseph &ak#bange, signée par 55 ONG congolaises et
internationales - 5 juin 2010 :

http://www.protectionline.org/L ettre-ouverte-a-SBreellence.htm(francais)

2" \oir I'article du Phare reproduisant I'arrété nsitéiriel du 5 juin 2010 et le communiqué du Consafiérieur

de la Défense portant suspension a titre conse@rgatde [I'Inspecteur Général de la PNC:
http://www.lephareonline.net/lephare/index.php?mpticom_content&view=article&id=1475:john-numbi-
suspendu-&catid=44:rokstories&ltemid=106

Voir l'article de France 24 du 6 juin 2010 :http://www.france24.com/fr/20100606-rdcongo-chefige
suspendu-enquete-meurtre-chebeya-droits-homme

Voir la déclaration des ONG du 6 juin 2010 :
http://www.acidhcd.org/index.php?option=com_confamtw=article&id=365:declaration-des-organisations-
de-la-societe-civile-du-katanga&catid=50:autrestipalhions&ltemid=64
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pour justifier de leur engagement en matiere déslhmmains. Ce livre blanc s’apparente a
une réponse au rapport du Conseil des Droits dentitde des Nations Unies qui a examiné le
18 mars 2010 la situation en RDC au titre de 'EganfPériodique Universel. Ce rapport
formulait de trés nombreuses préoccupations etmre@ndations. Dans ce livre blanc, le
Ministre de la Justice et des droits humains caamment la condamnation ferme de tels
assassinats, les mesures conservatoires prisesés@lus haut, les diligences judiciaires
effectuées, l'acceptation d’'une autopsie incluamt expert étranger, l'acceptation et
'encadrement de la marche funébre du 25 juin 261D,

Toutefois, si ces points positifs sont en effet aluer, I'étude des incidents et
dysfonctionnements ayant émaillé le cours de caftaire, de I'enquéte et du proces
démontrent des défaillances de I'Etat congolaiseandmbreux égards. Celles-ci seront
évoqueées plus loin.

Manifestations populaires suite a la mort
de Floribert Chebeya et de Fidéle
Bazana, Kinshasa, juin 2010

Rapport d’observation du proces « Chebeya - Bagana
R.D. Congo, Protection International, Novembre 2011
21



2- Rapport d’'observation du proces en premiere instince
devant la Cour militaire

2-1 Procédure

2-1-1 Parties en présence et chefs d’accusation

L’auditorat militaire général a été saisi de I'edtpy et huit policiers accusés ont été renvoyés
devant la Cour militaire de Kinshasa-Gombe :

* 1- M. Daniel Mukalay Wa Mateso, inspecteur pnratide la PNC et directeur adjoint
chargé des opérations et des renseignements declaih des Renseignements Généraux et
Services Spéciaux (DRGS),

» 2- M. Georges Kitungwa Amisi, inspecteur de laRNChef de département chargé des
opérations et investigations a la DRGS,

» 3- M. Francgois Ngoy Mulongoy, inspecteur adjoit la PNC, DRGS, Chef de sécurité
adjoint a I''GPNC,

* 4- M. Michel Mwila wa Kubambo, commissaire deARC, DRGS, Police de Recherche et
d’Investigation

* 5- M. Blaise Mandiangu Buleri, sous-commissaulgmt de la PNC, Police d’Intervention
Rapide (PIR), secrétaire du Bataillon Simba,

* 6- M. Christian Ngoy Kenga Kenga, inspecteur @e’NC, Police d’Intervention Rapide
(PIR), commandant du Bataillon Simba, (en fuite),

» 7- M. Paul Mwilambwe, inspecteur de la PNC, Ctefservice de Sécurité de 'lGPNC (en
fuite),

» 8- M. Jacques Mugabo, sous-commissaire adjoinad®NC, Police d’Intervention Rapide
(PIR), Bataillon Simba (en fuite).

lls ont été renvoyés devant la Cour militaire sesschefs d’accusatiéh:

- d’association de malfaiteurs,

- d’homicide avec préméditation (assassinat) spefaonne de Floribert Chebeya,
- d’enlevement et détention arbitraire de FideledBe.

Concernant Fidele Bazana, la Cour militaire avaivisagé de requalifier les faits en
assassinat en cours de procédure, apres la produwiti jugement déclaratif de déces du
Tribunal de Grande Instance devenu définitif (andéedu 24 mars 2011). Toutefois, dans son
arrét, elle s’est au final contentée de restetssqualification d’origine, et a condamné divers
accusés pour arrestation et détention arbitraire.

2 \oir pour plus de précisions pages 3 et suivaselarrét de la Cour
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Plus tard et de maniere tres contestée, la Conearauvelle fois envisagé de requalifier les
faits en :

- homicide non intentionnel ou arrestation arbitravec tortures ayant entrainé la mort sans
intention de la donner pour Floribert Chebeya (gt plus assassinat)

- meurtre pour Fidele Bazana (et non plus arrestati détention arbitraires ou assassinat),
Pour plus de détails, voir le paragraphe infra D€bats sur une possible requalification des
faits et vices de procédure ».

Cependant, dans son arrét, la Cour est au fingleesir la qualification des faits d’origine et
a bel et bien condamné certains accusés ggsassinasur la personne de Floribert Chebeya.

Par ailleurs, certains des accusés étaient égaleamérenus d’avoir déserté aprés les faits
et détenu des armes & des fins de terrofsme

Enfin, se sont constituées parties civiles lesgreras et organisations suivantes :

* Mme Annie Mangbenga Nzinga Chebeya, veuve de FdriGhebeya et leurs sept
enfants,

* Les six freres et soeurs de Floribert Chebeya,

 Mme Marie-Josée Ikoko Ntomo Bazana, veuve de Fialmna et leurs huit enfants,

» Les neuf fréres et sceurs de Fidele Bazana,

 L'ONG la Voix des Sans Voix (VSV),

* Le Réseau national des ONG des droits de I'Homnia &C (RENADHOC).

Un collectif d’avocats a assuré la défense de lentéréts, constitué d'une trentaine
d’avocats. Des avocats étrangers, dont Maitre Eantiétaient intégrés et ont collaboré, sans
toutefois étre autorisés a plaider.

Un avocat s’est également constitué dans la défefese intéréts de la République
Démocratique du Congo.

2-1-2 Décision de la Cour

Le 23 juin 2011, soit un an apres les faits et @diences plus tard, la Cour militaire a rendu
sa décision.

Dans son arrét, la Cour retient que Floribert Chialse été assassiné sur la base de I'enquéte
et des rapports d’autopsteElle déclare responsables cing membres de la PNC.

Concernant Fidéle Bazana, la Cour ne retient qneas@station et sa détention arbitraire par
guatre d’entre eux, a I'exclusion du meurtre ol assassinat.

L’association de malfaiteurs n'a, quant a elle, p&&s retenue ; tous les accusés ont été
acquittés de ce chef.

La Cour a condamné cinq des huit policiers accusés.

29 paul Mwilambwe, Jacques Mugabo et Christian Ngepd@a Kenga
30 paul Mwilambwe et Christian Ngoy Kenga Kenga
3L Voir p. 42 et 43 de l'arrét de la Cour sur lessemudu décés
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Pour I'assassinat de Floribert Chebeya :

La Cour a condamné a mort:

» Daniel Mukalay, Inspecteur Principal de la PNC eedeur adjoint chargé des
opérations et des renseignements de la DRGS,

» Christian Ngoy Kenga Kenga, Inspecteur de la PNaic® d’Intervention Rapide
(PIR), commandant du Bataillon Simba (en fuite),

» Jacques Mugabo, sous-commissaire adjoint de la P{;e d’Intervention Rapide
(PIR), Bataillon Simba (en fuite)

* Paul Milambwe, inspecteur de la PNC, Chef de serdie Sécurité de 'lGPNC (en
fuite).

Le commissaire Michel Mwila a, quant a lui, été damné a la réclusion criminelle a
perpétuité.

Pour l'arrestation et la détention arbitraire dé€le¢ Bazana :

Seuls les quatre premiers accusés ont été dédataxfzables de ces faits et également
condamnés a une peine d’emprisonnement de cingeansertu des dispositions du Code
pénal militaire, la Cour n’a cependant prononcérmhiacun d’entre eux que la plus forte des
peines encourues, soit la peine de mort.

Trois autres des policiers accusés ont été acguitent des charges d'assassinat que
d’arrestation et détention arbitraires. Il s’agie d'inspecteur adjoint Francgois Ngoy

Mulongoy, de l'inspecteur Georges Kitungwa Amisidet sous-commissaire adjoint Blaise

Mandiangu.

Pour mémoire, certains de ces prévenus ont aussiogtdamnés par la Cour pour d’autres
infractions, notamment désertion simple aprées &ts fet « terrorisme » (Christian Ngoy
Kenga Kenga, Paul Mwilambwe et Jacques Mugabo$j gure détention illicite d’'armes et de
munitions de guerre (Christian Ngoy Kenga Kenga).

Concernant l'action civile, la Cour a déclaré recevables et fondées les nsctEn
indemnisation introduites par les parties civilsir(liste dans le paragrapbkaprg.

Elle a condamné les prévenus Daniel Mukalay, GhristNgoy Kenga Kenga, Paul
Mwilambwe, Jacques Mugabo et Michel Mwila, in sahd avec la RDC, a payer a titre de
dédommagement, toutes causes de préjudice confgiidue

» alaveuve Chebeya I'équivalent en francs congalaiSO 000 dollars américains,

e a chacun des six enfants Chebeya I'équivalent amcé congolais de 35 000 dollars
américains,

* a chacun des six fréres et sceurs Chebeya I'éqntvatefrancs congolais de 20 000
dollars américains,

e ala VSV I'équivalent en francs congolais de 10 @60ars américains,

 au RENADHOC I'équivalent en francs congolais deD00 dollars américains.

32 Les montants alloués n'ont pas été ventilés patdar par type de préjudice (moral, économique,Lep
parties civiles, dans leurs conclusions, n'avajgag non plus ventilé leurs demandes de dommagesiedts
par catégorie de préjudice.
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Elle a également condamné les prévenus Daniel Myk@alhristian Ngoy Kenga Kenga, Paul
Mwilambwe, et Jacques Mugabadn solidum avec la RDC, a payer a titre de
dédommagement, toutes causes de préjudice confondue

* alaveuve Bazana I'équivalent en francs congaaiSO 000 dollars américains,

* a chacun des huit enfants Bazana I'équivalent @amcé congolais de 35 000 dollars
américains,

* a chacun des neuf freres et sceurs Bazana I'équivetefrancs congolais de 20 000
dollars américains.

2-2 Climat et aspects de sécurité

Dés la découverte du corps de Floribert Chebeyaliomat de tension et d’intimidation a été
perceptible. Des intimidations récurrentes, tefjas la surveillance par des hommes en jeep
dans le quartier de résidence de la famille Chebaykainsi contraint la veuve de Floribert
Chebeya et ses 5 enfants a s’exiler au Canadgptandare 2010 avec l'aide de diverses ONG
et ambassades. Par ailleurs, les pressions a figecde la famille Bazana ont persisté durant
le proces. Ainsi, en avril 2011, un homme inconiastsprésenté la nuit au domicile de la
famille Bazana. Face au refus des occupants d'olavporte, I'inconnu aurait dit :kemme,
sache que ton mari est déja mort, tu dois arréterfaire du bruit>. La veuve de Fidele
Bazana et ses 7 enfants se sont exilés en Frano@ieB011. Plusieurs ONG congolaises,
internationales et ambassades ont facilité cetteoiure.

Des tentatives de manipulations autour du jouretgdrrement de Floribert Chebeya ont de
méme contribué a créer un climat de tension. Eat,afeértains hommes politiques ainsi que la
majorité des organisations de la société civileggotaise auraient souhaité que les obséques se
tiennent le 30 juin 2010, date symbolique. Ce joarrespondait au cinguantenaire de
lindépendance de la RDC. A cette occasion, de meuses festivités étaient organisées par
les autorités congolaises, notamment a Kinshassz asmme invité d’honneur le roi des
Belges, Albert Il. La tenue des obseéques un tet pwrait pu étre percue comme une
provocation par les autorités congolaises, au momeéra communauté internationale avait
les yeux rivés sur ces festivités devant donnenauvel élan au développement du pays et
alors qu’'elle s’avérait choquée par l'assassinaFldebert Chebeya, réclamant une enquéte
impartiale.

La famille, craignant une instrumentalisation deffliire, une récupération politique et
inquiete d’'un risque de confrontation avec le pauea place, préférait éviter cette date. Par
ailleurs, les chancelleries avaient fait savoir ,quempte tenu des festivités, elles ne
pourraient pas assister aux obseques de Floribebé&ya si ces derniéres se tenaient le 30
juin. Il a finalement été décidé, conformément alésirs de la famille, d’organiser les
funérailles le 26 juin 2011.

Certaines manifestations autour de cette affaitgpanailleurs été interdites dans un premier
temps par les autorités, comme par exemple a Bulavujuin 2010. Le maire avait alors
justifié sa décision par la présence a Bukavu dsiBent Joseph Kabila. En outre, certains
DDH, qui avaient déposé la lettre de notificati@nla marche a la mairie et tenté de négocier
avec le conseil urbain de sécurité, comprenantdieenface a l'interdiction qui leur était faite
de manifester, avaient recu des menaces puis a&ésuivis par des hommes inconnus en
civil.
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Ce climat a également persisté durant tout le grocé

La grande majorité des audiences s’est dérouléa
prison centrale de Makala, a Kinshasa, offrantspace
plus important que les salles d’audience habitgell€"
Cela a permis aux nombreux observateurs d'gt
présents et d’éviter le type de tension et de @sqf
engendrés par une trop grande concentration
personnes dans la salle, comme ce fut le cas ia g
premiére audience qui s’est tenue dans les locaux
Tribunal Militaire de Garnison de Kinshasa-Gombe.
choix a également permis de réduire les risq
sécuritaires liés au transport des prévenus ddieude
détention & la salle d’audience. Toutefois, I'éh@ment
de la prison par rapport au centre ville et le§ialiftés
de transport a Kinshasa a quand méme constitues
obstacle reel pour les citoyens congolais et |
observateurs internationaux souhaitant assister £ _
proces. VT .

Tribunal Militaire de Garnison de

. , . . Kinshasa-Gombe le 12 novembre
Le proces s’est cependant tenu dans un lieu peptéac 4., jour de Pouverture du proceés

au déroulement serein de la procédure et ne pemme

pas le respect des régles procédurales d'isoledesnprévenus et « renseignants kn effet,
'organisation de la prison permet de nombreux agphents, y compris des prévenus,
lesquels pouvaient étrde factoen contact direct et libre avec les parties awcgsples
témoins, avocats et observateurs. Par ailleursph@risation et la gestion des déplacements
des observateurs étaient assurées par des détepas @es accusés en attente de proces.

On note en outre que des observateurs se sonefuser 'acces a la salle d'audience avec
des appareils photos par du personnel pénitentiainehabilité, alors que seul le président de
la juridiction pouvait autoriser ou interdire lehigqios, enregistrements et films pendant
I'audiencé®. Le président de la Cour les avait d'ailleurs &gés sans restriction

Les observateurs ont également pu constater I'absda mise a I'écart des accusés alors
gu’ils étaient incarcérés. Ainsi, ils pouvaient egpi’audience librement sortir des box et
échanger avec l'assistance. Cela a notamment puévage proximité excessive entre les
prévenus et les avocats des parties civiles.

En outre, lors de l'audition du Général John Nunshispecté d’étre le commanditaire, des
éléments du bataillon Simifas'étaient placés a proximité des avocats desesadiviles,

% En droit congolais, un « renseignant » est uneguere dont on recueille le témoignage sans queitiigtion

ne lui fasse préter serment devant le tribunabaozolr.

3 Art 231 al. 1 du CIM : 8auf autorisation expresse du présidesur réquisition du Ministére Public, il est
interdit, des I'ouverture de l'audience, I'emploé dout appareil d’enregistrement ou de diffusiom@®, de
caméra de télévision ou de cinéma, d’appareils pip@phiques»

% Voir p. 8 de I'arrét de la Cour

*Bataillon composé d'anciens soldats des ForceseAges Congolaises réunis au sein de la Police
d’Intervention Rapide dans des conditions obsc(leedate de son intégration a la PIR est incertalhe1e part

a cause de I'absence de document officiel et dBgpairt en raison de I'absence de contrble et dem@mdement
effectif de la PNC sur ce bataillon). Ce batailkemble étre soumis au commandement exclusif ettdiie
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avant d’étre renvoyés a l'arriere de la salle paCbur, sur demande de ces derniers qui ont
dénoncé une tentative d’intimidation.

Un avocat des parties civiles a indiqué que cestaurocats désireux de participer au Collectif
des avocats des parties civiles se seraient ra@isésison des risques encourus ; que certains
avocats intervenant au proces auraient recu desageerou intimidations. C’est le cas par
exemple de Maitre Francois Cantier. Plusieurs conigougs de presse d’ONG congolaises
ont également fait état de menaces de représailiaimidations contre les avocats.

Il est également important de rappeler que suiteo@ audition par la Cour, I'un des

« renseignant$ » clefs & charge, Martel Gomer, a plusieurs fegsirdes menaces anonymes.
Cet aspect sera développé dans la suite de certappo avocat des parties civiles a
également rapporté que plusieurs témoins auraigihtnéenacés et auraient refusé de
témoigner, et que l'un des témoins, le commissAimasi Mugango, officier de police et

réfugié en Ouganda, aurait disparu aprés avoir degsumenaces.

Par ailleurs, on note que les avocats des paitidsscont dénoncé la présence de membres de
I’Agence Nationale de Renseignements dans la salleours des audiences, ce qui pouvait
s’avérer intimidant a I'égard des parties qui ré@eent dans le méme temps une enquéte ou
des poursuites contre des membres de 'ANR daffaita

Enfin, les observateurs ont pu noter la forte présedes femmes des membres de la PNC
manifestant a I'entrée de la prison. Ces femmesdstiant des slogans demandant a ce que le
Général John Numbi ne soit pas mis en cause emafit I'innocence de ce dernier. La
proximité de ces manifestations et de la salle dience a conduit a ce qu’elles soient
parfaitement audibles pendant les débats. Cettsance a la sérénité des débats n'a
cependant pas dégénéré en incident de sécuritéd €olr n'a pas estimé nécessaire
d’intervenir.

Malgré ce climat tendu, aucun débordement violé&dtrsurvenu pendant le déroulement des
audiences.

Femmes des membres de la PNC venues manifester
leur soutien au Général John Numbi a I'audience

Général John Numbi hors contr6le de linstitutidres parties civiles ont dés lors demandé dans leurs
conclusions, eu égard a I'implication de plusiadgsses membres dans cette affaire et « a titradete de non
répétition », la dissolution du bataillon Simbal{®).

37Voir définition dans la note de bas de pagpra
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2-3 Analyse de la procédure de premiére instance ate
I'arrét de la Cour militaire du 23 juin 2011

Si I'on peut se féliciter du fait que ce processsi tenu et que la juridiction ait eu le courage
de retenir la responsabilité de fonctionnaires al®NC (la condamnation d’'un haut gradé
étant a ce titre significative), force est de catestqu’il reste cependant d’'importantes zones
d’ombre dans ce dossier, tant sur les circonstaexastes de la mort de Floribert Chebeya et
de Fidéle Bazana que sur les responsabilités delésuacteurs impliqués dans cette affaire,
notamment le ou les commanditaires. De plus, cert@dndamnés sont toujours en fuite.

Les observateurs au proces, incluant Pl, ont not@imat trés tendu autour de cette affaire et
relevé divers dysfonctionnements au cours des g@ueé pré-juridictionnelle et
juridictionnelle. Ces derniers constituent des atioins du droit a un proces équitable et des
obstacles a la manifestation de la vérité. Pagwad, ils entachent les quelques aspects positifs
qui ont pu étre notés au cours de ce proces.

2-3-1 Points positifs
2-3-1-1Attention de la communauté internationale

Floribert Chebeya était un DDH reconnu tant au amiveational gu'international. Sa mort,
ainsi que la disparition de son chauffeur, ont pgmé une vive vague d'émotion en RDC
comme a l'étranger, et notamment géenéré de nomdseréactions des différents corps
diplomatique®, publiques ou non. Contrairement & d'autres desdie DDH assassinés, cette
attention n'a pas faibli tout au long du proces.

Ainsi, de nombreux observateurs nationaux et igt®onaux ont assisté aux audiences afin de
s'assurer d'un meilleur respect des standardsaitenaux relatifs a un procés équitable.

A ce titre, la Délégation de I'UE a organisé uneanmmence tournante afin d’assurer
'observation du proces avec un ou deux représenties ambassades des Etats membres de
'UE par audience.

Plusieurs Etats ont proposé l'assistance d'expediférentes étapes de la procédure. Les
Pays-Bas ont proposé l'assistance d’'un expert raddgal, ce qui a été accepté par les
autorités congolaises (voir pamfra). Les Etats-Unis ont quant a eux offert une aasscs au
cours de I'enquéfd® Cependant, tout comme la proposition similairfeafiée par les
Nations-Unies, celle-ci a été refusée par le Gawrment congolais.

Enfin, plusieurs Etats ont suivi les incidents deuwsité subis par les familles des victimes et
facilité leur exfiltration du pays.

L’ensemble de ces démarches constitue de « bomaggyes » dans le cadre de I'application
des Orientations de I'UE sur la protection des w&ders des droits humains, adoptées par le

3 Voir les déclarations et communiqués de presse @abibliographie
39 Voir communiqué de presse du 4 juin 20lp://www.state.qov/r/pa/prs/ps/2010/06/142678.htm
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Conseil de 'UE le 9 juin 2004, et de la stratélgieale de mise en ceuvre de ces dernieres,
adoptée pour la RDC par les Ambassades le 20 roaf} 2t révisée en aoit 2011

Par ailleurs, certaines ONG internationales commecAts Sans Frontieres-Belgique ont mis
a disposition deux avocats congolais au profit d’partie de la famille de Floribert Chebeya.

Avocats Sans Frontiéres-France, le réseau*A&Hes ONGI de la mission Paix Démocratie
et Droits de 'Homme de la Francophonie ont de &t mis a disposition du Collectif des
avocats des parties civiles leur représentant B&itancois Cantier, avocat frangais. Celui-ci
a intégré le Collectif, assisté a certaines audisret suivi la procédure. Il n’a cependant pas
été autorisé par la Cour a plaider au motif quétait pas de nationalité congolaise.

Pl a quant a elle contribué a renforcer la sécutéé avocats des parties civiles afin de
minimiser les risques encourus par ces dernierscdaré en novembre 2010, le batonnier
Mukendi, coordinateur du collectif des avocats plagies civiles, avait en effet exprimé ses
craintes compte tenu de la sensibilité du procéglichat tendu et des diverses vulnérabilités
constatées dans les cabinets des avcatsfaut aussi rappeler que des avocats étant
intervenus dans des affaires similaires (par exerdahs les dossiers Maheshe et Namujimbo,
journalistes assassinés) avaient rencontré de momlncidents de sécurité par le passé. Le
Batonnier Mukendi a alors demandé a Pl de dispaseiformations en protection-sécurité
au collectif a titre de mesure préventive. Des séale formation ainsi qu’un suivi ont alors
permis aux avocats d'effectuer des analyses deeisggulieres et de mettre en place des
régles de sécurité adaptées aux risques encowglssalra entre autres permis de contribuer a
fournir a ces avocats un espace de travail plesrsdans un contexte extrémement tendu.

Malgré les failles de ce dossier qui seront soégnplus loin, l'attention de la communauté
internationale et la mobilisation de la sociétéilehau plan national ont donc globalement
contribué a un meilleur traitement du dossier pardutorités judiciaires.

2-3-1-2Tenue d’un proces et décision de la Cour longuememotivée

Contrairement a d’autres affaires de type similaigtle-ci a fait I'objet d’investigations ainsi
gue d'un long procés en premiere instance (36 aad®, mené jusqu’a son terme, et qui a
abouti a une décision de justice. Cela n'a pasotogj été le cas par le passé. A titre
d’exemple, la famille du DDH Pascal Kabundtijiassassiné a Bukavu le 31 juillet 2005, n’'a
toujour434 pas obtenu la reprise du procés des agchkijué depuis des années sans motif
valable™.

“Ovoir les lignes directrices de 'UE de 2004, réds en 2008:
http://www.eeas.europa.eu/human_rights/docs/guidslifr.pdf

Voir la stratégie locale de mise en ceuvre des $iglieectrices de I'UE relative aux défenseurs destsl de
I’Homme : http://protectionline.org/Strategie-de-mise-en-aettocale.html

*! Le réseau ASF comprend les ONG suivantes : ASEilB@olombie, Guinée, Italie, Mali, Mauritanie, 584,
République du Congo, RDC, Sénégal, Suede, Suisgm,. ISF Belgique n’en fait pas partie.

2 Des antécédents d’entrée par effraction et deadtign de documents confidentiels avaient été &aés dans
des affaires antérieures a I'affaire Chebeya-Bazana

3 Secrétaire Exécutif de 'TONG Héritiers de la Justt Chargé des Programmes a la Ligue pour lanBéfees
droits de la personne dans la région des grandgll&axGL)

* Voir le communiqué de presse des ONG du 29 judt1 : http://www.protectionline.org/Le-proces-relatif-
au-meurtre-de.html

Voir la video de PI http://www.protectionline.org/Meutre-de-Pascal-Kabulu-six-ans.html
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On notera par ailleurs que les juges ont rendurkét de 74 pages particulierement détaillé et
longuement motivé.

2-3-1-3 Realisation d'une autopsie avec le concours d’un xpert
néerlandais

Il est important de souligner que dans cette affda justice congolaise a accepté d’ordonner
'autopsie du corps de Floribert Chebeya pour déitezr les causes du déces, donner des
éléments sur les circonstances et fournir d’évéstiralices ou preuves, ce qu’elle avait
refusé dans le dossier du journaliste assassinge Sklaheshe malgré la proposition
d’assistance de la MONUE

Le gouvernement congolais a de plus accepté I'affissistance des Pays-Badine équipe
de médecins légistes congolais et néerlandais @mt grocédé ensemble a l'autopsie le 11
juin 2010 & I'Hopital Général de Kinsh&&a

Ces démarches, qui vont dans le sens d’investitmtpprofondies et transparentes, s’averent
positives.

Il est cependant regrettable que cette autopsit ét@a effectuée que le 11 juin 2010, soit 10

jours apres la découverte du corps, alors queigsrspécialistes estiment gu'il est préférable

d’autopsier le corps dans les 72 heures. Certdigguant méme que ce retard constitue I'une

des raisons pour lesquelles cela n'a pas été pelenikterminer trés précisément la cause du
déces (cette derniére a toutefois mis en évideesérdces de violence).

2-3-1-4Condamnation de hauts gradés de la police natioral

Il est rare, en RDC, de constater la condamnat@halits gradés des services de I'Etat tels
gue les FARDC ou la PNC. Il apparait par exemple dans une affaire sur laquelle
travaillait Floribert Chebeya avant sa mort, a salvaffaire Bundu Dia Kongo (BDK), qui
concernait des meurtres de masse commis a I'égamivids membres d’'une secte politico-
religieuse, aucune poursuite n'a été diligentéericontre de certains hauts responsables de la
PNC, dont John Numbi et Christian Ngoy Kenga KéRgaalgré les soupcons pesant contre
eux. L’absence de poursuites tendait a confirm@réaence d’un climat d’impunité au profit
de la PNC et de ces hauts gradés. Par conségeiéat, dque la Cour ait retenu dans le dossier
Chebeya-Bazana la culpabilité de 5 de ses memtboas,le colonel Mukalay, constitue un
aspect positif de ce proces et démontre un effonpartialité et d’'indépendance de la part de
cette juridiction, ce qui constitue un premier p@gci reste néanmoins a tempérer dans la

5 Voir le rapport et le résumé exécutif en francaistp://www.protectionline.org/Rapport-d-observatidu-
proces-d.html le résumé exécutif en anglaisttp://www.protectionline.org/Summary-and-recomnesiwhs-
from.html

**Voir le communiqué de presse en ce sehsp:/www.minbuza.nl/en/news/2010/06/netherlarmi$ielp-
investigate-death-of-congolese-human-rights-defehtial (anglais) et celui de 'Ambassade du Royaume des
Pays-Bas du 11 juin 2010

7 L'équipe néerlandaise était conduite par le dadkeank van de Goot aidé d’'un assistant et d’urtqmraphe.

La partie congolaise était représentée par le dodtehomba Honda, Interniste Expert medico-légal.

8 Voir le rapport spécial de la division des draless'Homme de la MONUC sur I'affaire Bundu Dia Kang
mai 2008 http://www.ohchr.org/Documents/Countries/eveneméitifdvmars08%20BasCongo May08.pdf
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mesure ou il est regrettable qu’aucune poursuitet dté engagée a I'égard de certains
généraux tels que le général Numbi, sur lequelméteforts soupgcons dans cette affaire.

2-3-1-5Reconnaissance de la responsabilité de I'Etat daif des actes de
ses policiers

La Cour a reconnu coupables d’assassinat et dfati@s et détention arbitraires différents
éléments de la PNC, préposés de I'Etat. L'Etat lévé@tre tenu responsable des dommages
causés par ses préposés et condamné a répaeliduni® avec les policiers condamnés?

La Cour a fait application de l'art. 260 al. 3 dwde civil qui prévoit que les maitres et
commettants sont responsables du dommage caukupmadomestiques et préposés dans les
professions auxquelles ils les ont employés. Ellejaté les arguments développés par
'avocat de la Républigue soutenant que la RDCmevait pas étre tenue responsable d’actes
commis en dehors des heures de service et costeleefonction principale de la PNC.

Elle a donc déclaré I'Etat congolais civilementp@ssable et I'a condamné a réparer les
préjudices subis par les parties civiles (membessfdmilles Chebeya et Bazana, ONG VSV
et réseau associatif RENADHO®)solidumavec les policiers condamnés.

La Cour a ainsi suivi la tendanapyi semble se dessiner actuellement, en particodiar les
crimes internationaux, a interpréter la loi en favde la reconnaissance de la responsabilité
de I'Etat dés lors que le dommage causé est ermragyec les fonctions du commettant aux
yeux des tiers, méme dans les cas d’abus de fonctio

Cette décision s’avere favorable aux parties @wilei dés lors pourront choisir de réclamer le
versement de leurs indemnités aux policiers eux-eséou directement a I'Etat, ce qui leur
donne une chance supplémentaire pour tenter dewerdes fonds dans I'hypothése ou les
policiers condamnés s’avéreraient insolvables ouviaia payeurs.

Toutefois, il est probable que, comme dans d’auti@ssiers similaires, les parties civiles

rencontrent de sérieuses difficultés pour fairecate¥ la décision de justice et obtenir le

versement de leurs indemnités, méme a I'égardktaticongolais. Il sera donc nécessaire de
rester vigilant quant a I'exécution de celle-ciissle de la procédure d’appel.

9 Lorsque des parties sont condamni@éesoliduma verser une indemnité & la partie civile, cetmifie que

chacune d’entre elles est tenue vis-a-vis de lanvica lui verser la totalité de la dette, a chagrger celui ayant
payé l'intégralité a la victime de se retournerteertes autres condamnés pour se faire rembowgsephrt. La
victime peut donc demander le paiement de l'intitérde son indemnité a la partie condamnée dechoix (la

plus solvable).
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2-3-2 Points négatifs

Divers dysfonctionnements au cours de l'enquétalietproces ont été relevés par les
observateurs, qui constituent des violations dut @w procés équitable et des obstacles a la
manifestation de la vérité.

2-3-2-1Points négatifs concernant I'enquéte

L’enquéte a été réalisée par les services de |tawali militaire. Elle a présenté diverses

lacunes qui ont été évoquées par les parties sigilecours du procés. D’autre part, certains
généraux suspects n'ont fait I'objet d’aucune poitesa lissue de I'enquéte. On peut

notamment mentionner les éléments suivants.

2-3-2-1-1 Absence d’'investigations approfondies sur certaipsints
clefs

Les locaux de la PNC n’ont pas fait I'objet d’intigations immédiates, alors que la saisie sur
le champ du registre des entrées et des sortidesebandes de la caméra de surveillance
aurait par exemple été utile pour déterminer sribést Chebeya et Fidele Bazana y étaient
entrés, et quand, tout comme le Général John Nu@dxi est particuliérement important
dans la mesure ou ces questions ont fait I'objetatebreux débats.

Par ailleurs, les véhicules de Floribert Chebeyeetti de la brigade canine impliquée n’ont
pas fait 'objet de recherches approfondies, notanirde relevés d’empreintes de la part des
services de police technigue et scientifique.

2-3-2-1-2Disparition d’objets placés sous scellés

Certains objets placés sous scellés, retrouves ldarsture de Floribert Chebeya lors de la
découverte de son corps, ont mystérieusement digfzars les locaux de la PNC. Ces objets,
qui auraient été placés dans la voiture de FlariBaebeya en vue de maquiller son assassinat
en déces accidentel lié a une activité sexuellejaidat étre soumis a des analyses
scientifiques visant a identifier des empreintegtdies. Les premieres photos de la dépouille
de Floribert Chebeya ont également disparu, aloes dps débats importants ont opposé
différents services de PNC sur I'état du corpegithuses de la mort.

La Cour indique d’ailleurs dans son arrét que, méakps demandes réitérées, elle n'a pu
obtenir la production des scellés des servicesarogs pendant 'instruction juridictionnelle.

Il faut également noter la proposition faite paragent de la morgue a la famille de Floribert
Chebeya de récupérer les vétements qu’il porta#t tke la découverte de son corps avant
méme la cléture du proces. Ceci démontre que éesegits n'ont curieusement pas été placés
sous scellés, alors qu’ils pouvaient étre impostgnatur donner des indices sur la cause de la
mort et permettre de relever d’éventuelles trace®mpreintes. La famille Chebeya a
d’ailleurs décliné 'offre et demandé plus tarch&ddour Militaire, par requéte du 7 mars 2011,
d’expertiser ces vétements notamment. Aucune sidtété donnée a cette demande.
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2-3-2-1-3Absence de suites données a la plainte de la vélivebeya
a I'encontre du Général John Numbi

L’Inspecteur Général de la PNC John Numbi a étpenudu de ses fonctions le 5 juin 2010, a
titre conservatoire, par arrété ministériel et selbécision du Conseil Supérieur de la
Défensé’, en raison des soupcons pesant contre lui. Ces;eps se sont renforcés lors de
'enquéte et de linstruction a l'audience, ou il mtamment effectué des déclarations
contradictoires. Malgré cela, il n’a jamais été fsouvi. Il n’a pas fait I'objet d’'une décision
de renvoi devant la Haute Cour Militaire pour yeéiugé, et il n’a été entendu que comme
« renseignant » par la Cour saisie de l'affaire.sDe c6té, la Cour a estimé que les preuves
étaient insuffisantes pour inculper John Numbige®lle n'avait de toutes facons pas le
pouvoir de transformer un renseignant ou témoiprémenu.

Par ailleurs, la plainte pour assassinat déposégecdohn Numbi par la veuve Chebeya n'a
recu aucune suite de la part de I'’Auditorat jusqeegjour (ni classement, ni poursuites), ce
qui constitue une grave anomalie.

2-3-2-1-4 Absence de poursuites a lI'encontre du Général Jeda
Dieu Oleko

Tout au long de l'affaire, pendant I'enquéte etpleces, +H
I'Inspecteur Général de la PNC de Kinshasa-proviree!
Général Jean de Dieu Oleko, n'a pas fait l'ob
d’investigations ou de poursuites malgré les sonpgesant
contre lui, et n'a été entendu qu’en tant que segmant »
par la Cour. Ces soupcons résultent du fait qué-ceh, des
le 2 juin 2010, signé un communiqué de presse audwla
PNC de Kinshasa précisant gu'aucune trace de el
n'était visible sur le corps de Floribert Chebe
contrairement a toutes les constatations faite$apsuite.

Au cours de laudience du 7 février 2011, malgré
explications confuses du Général sur ce communitpé
gjemarlde qles parties civiles v]sgnt a ce que celsoit Oleko lors de son audition en
inculpé puis entendu en qualité de prévenu (et den  ant que « renseignant »
« renseignant »), est restée vaine. Le Ministergli®uqui devant la Cour Militaire
pouvait le poursuivre, ne I'a pas fait, et la Cel@st quant a

elle retranchée derriére le fait qu’en tout étatalese, elle ne

serait pas compétente pour juger un général.

Le Général Jean de Dieu

* Voir I'article du Phare reproduisant I'arrété nsigiriel du 5 juin 2010 et le communiqué du Consajiérieur
de la Défense portant suspension a titre conse@rgatde [I'Inspecteur Général de la PNC:
http://www.lephareonline.net/lephare/index.phpmpticom_content&view=article&id=1475:john-numbi-
suspendu-&catid=44:rokstories&ltemid=106

Voir l'article de France 24 du 6 juin 2010 :http://www.france24.com/fr/20100606-rdcongo-chefige
suspendu-enquete-meurtre-chebeya-droits-homme

Voir la déclaration des ONG du 6 juin 2010 :
http://www.acidhcd.org/index.php?option=com_confemtw=article&id=365:declaration-des-organisations-
de-la-societe-civile-du-katanga&catid=50:autrestipalhions&ltemid=64
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2-3-2-2Points négatifs concernant le proces
2-3-2-2-1Sur la compétence de la juridiction

23221-1Incompétence d’une juridiction militaire pour skat sur des
infractions de droit commun et violations graves dmits humains

La Cour s’est déclarée compétente pour connaitieetie affaire criminelle, alors que selon
les standards internationa&lixseules les juridictions civiles devraient étrenpétentes pour
statuer sur des infractions de droit commun etdgugraves violations des droits humains
telles que les exécutions extrajudiciaires et dipas forcées, fussent-elles commises par
des policiers ou des militaires.

La Constitution congolaise, qui dispose en son H6 que d4es juridictions militaires
connaissent des infractions commises par les mamties Forces armeées et de la Police
nationale», s’'avére contraire aux standards internationguecités, tout comme les
dispositions du CIJM qui vont dans le méme ¥erEn effet, la compétence des juridictions
militaires devrait étre limitée aux infractions dature purement militaire, c'est-a-dire aux
infractions réglementaires d’ordre militaifecommises par les membres des FARDC et de la
PNC.

Des lors, des juridictions militaires ne devraipas juger des policiers accusés de meurtre,
d’assassinat ou de disparition forcée.

Cette restriction de la compétence des juridictimilgaires s’explique en grande partie par le
manque d’indépendance caractérisant le statut nd@sienagistrats de ce type de juridictions,
soumis a l'autorité hiérarchique.

23221-2 Composition des juridictions militaires et prineip
d'indépendance des magistrats

L’indépendance d’un tribunal peut se définir comimdiberté de juger en dehors de toute
pression du pouvoir exécutif, des parties en caisele toute autre personne. Or, les
magistrats des juridictions militaires sont desitaiiles et policiers statutairement soumis a
'autorité hiérarchique de leurs Ministéres resgigcte qui ne respecte pas le principe de
l'indépendance des magistrats et constitue paré@aenune violation du droit & un proces
equitable.

Par ailleurs, la présence d’'un membre de la PNG dancomposition de la Cour pose
€galement question dans cette affaire, s’agissanuger des policiers sur des violations
graves des droits humains.

*1 Voir notamment les Principes Decaux adoptés paoiss-commission des droits de 'Homme des Nations
Unies, Principe n° 9 ; Ensemble de Principes astigour la protection et la promotion des droéd’Homme

par la lutte contre I'impunité (Diane Orentlichepyincipe n° 29. Voir sur ce point p. 96 et suiwntans

« Reperes pour I'observation des procés en mapérale » Protection International, partie Il : Bobion
juridique internationale et nationale de certaingitd fondamentaux de la personne, et principatesnas du
procés équitablehttp://www.protectionline.org/REPERES-POUR-L-OBSERMON-DES.html|

2 Art. 76 al. 2 du CIM qui prévoit la compétence fieilictions militaires pour les infractions deute nature
commises par les militaires et punies conforméraartdispositions du Code pénal ordinaire

%3 par exemple : désertion, violation de consignestrdction d’arme, insubordination...
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23221-3 Absence de saisine d’une juridiction habilitéeuaier des
généraux

Compte tenu de [Iexistence de sérieux soupgons tquar. . ..
I'implication de généraux dans cette affaire, I'des principauxf &

suspects étant le Général John Numbi, il est cxgeuconstater que
la juridiction militaire saisie ait été la Courped que cette derniérg
ne peut aucunement juger les généraux en raisauadie inférieur |
des juges la composant, et alors que la Haute ®iitaire était
compétente pour ce faffe Le choix de cette Cour a interdi¢ facto g
toute possibilité d’inculper et de renvoyer deségénx devant celle-#
ci en cours de procédure. :

Le Général John Numbi lors de I'une de ses auditiem tant que
« renseignant » devant la Cour Militaire

2-3-2-2-2Sur la procédure

23222-1Confusion autour de la saisine de la Cour

Une confusion troublante entoure la saisine dedarCde nombreuses décisions de renvoi
contradictoires vers des juridictions différent€sir et HCM) ayant existé dans cette méme
affaire, tantét émanant de I'Auditorat Militaire @rieur, tantdét de I'Auditorat Militaire
Général, et parfois en contradiction avec leurspetences respectivésOn note aussi que
certaines d’entre elles renvoyant I'affaire devianHCM ont été rectifiées, le mot « Haute»
ayant été effacé.

La multiplication de ces décisions de renvoi a jgtéflou sur la saisine de la Cour et ouvert
de nombreux débats durant les audiences quantadidisté de sa saisine, et méme fait I'objet
d’'un recours. Cette situation confuse et anormalenauit certains a suspecter une volonté de
protéger le Général John Numbi en évitant touteedevant la HCM, notamment au vu des
décisions de renvoi vers la HCM datées du 13 oet@®10 et émanant de I'Auditorat
Militaire Général, qui sont rectifiées et renvoiénalement curieusement a la Cour.

Par ailleurs, il est également curieux de constqier la décision de renvoi sur laquelle la
Cour fonde sa compétence ne précise pas devare dielir Militaire exacte elle renvoie
I'affaire, alors que deux Cours se situent a Kissha

Cette situation, dans son ensemble, a conduitndida en place d’'un climat de suspicion de
manipulation dés le début du proceés, climat peorthle au déroulement serein des débats.

Par ailleurs/'incompétence de la Coura été soulevée par la partie civile pour ces raida,
mais rejetée par arrét qualifié d’avant-dire ddstla méme Cocf. Les parties civiles ont

> Art. 120 al. 1 du CIM concernant la compétencé&ad¢CM ; art. 121 du CIM concernant la compéteres d
Cours Militaires

* En vertu de I'art. 42 du CJM, I'Auditorat MilitarGénéral peut exercer les fonctions d’officielMiR prés la
HCM et toutes les juridictions établies sur le iteire de la République. L'Auditorat Militaire Supéur
possede, quant a lui, une compétence limitée. Bn de I'art. 48 du CJM, il ne peut exercer se<fmms que
prés toutes les juridictions militaires établiesslée ressort de la Cour Militaire a laquelle il estaché. Il n'est
donc pas compétent pres la HCM, hiérarchiquemegrérgure.

% Audience du 16 décembre 2010. Voir p. 32 de Itatedla Cour du 23 juin 2011 évoquant ce point.
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interjeté appel de cette décision. A la suite @ppel, la Cour n'a pas sursis a statuer dans
I'attente de la décision de la HCM -lagquelle aulae toute ambiguité sur cette question- et a
préféré poursuivre 'examen au fond malgré I'appal. ce fait, I'appel relatif a I'arrét rendu
sur I'exception d’incompétence sera examiné prasabht en méme temps que l'appel sur le
fond par la HCM.

Composition de la Cour Militaire dans I'affaire
« Chebeya & Bazana »

23222-?Refus arbitraire de la Cour d’explorer certainisgas crédibles

Certaines pistes n'ont pas été examinées ou apptief® au cours de la procédure. Certaines
confrontations ou comparutions ont été refusées det nombreuses investigations
complémentaires réclamées par les parties civited pas été menées.

Ainsi, la Cour n’a malheureusement pas donné suidedemande d’expertise déposée par les
parties civiles concernant divers objets et scelléfs. Par requéte du 7 mars 2011, les parties
civiles avaient en effet demandé a la Cour une rtigpecomplémentaire concernant les
indices et objets retrouvés dans la voiture deilbdor Chebeya (empreinte ADN), les
vétements de la victime, le batonnet retrouvé danBureau de I'Inspecteur Mwilambwe
comportant des traces de sang (empreintes ADNyialdis).

Par ailleurs, lors de la premiére comparution dmée& John Numbi devant la C3(rles
parties civiles ont demandé a la Cour de renvogeddssier devant I'Auditeur Militaire
Général afin que l'instruction soit approfondiengte tenu de la plainte de la veuve Chebeya.
La Cour a cependant refusé de renvoyer le doseiar ipvestigations complémentaires, qui
auraient peut-étre pu conduire a I'inculpation dedernier et a son renvoi devant un juge, et
n'a entendu le Général John Numbi qu’en qualit& denseignant ».

En outre et alors que le rle de 'ANR devait é&tiaifié a la suite de I'audition de diverses
personnes, la Cour a refusé de faire comparafibeae témoin ou « renseignant » le chef de
poste de 'ANR® malgré la demande des parties civiles, soutenuéepdP, au motif que la
comparution d'un tel service de I'Etat était dédéicet ne devait avoir lieu que si et seulement
si elle s'avérait indispensable.

" Audience du 27 janvier 2011
%8 Audience du 3 mars 2011
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Ce refus arbitraire d'examiner certaines pistesrms au doute de subsister dans ce dossier,
et notamment quant aux circonstances de la digpaet de la mort de Fidéle Bazana, point
sur lequel les responsabilités de chacun demetotément obscures en I'état du dossier.

23222-3Disparition d’objets placés sous scellés et |laelgescellés

La Cour indique dans son arrét que, malgré ses midesaréitérées, elle n'a pu obtenir la
production des scellés des services de police légendnt pendant [instruction

juridictionnelle®. Ceci constitue une anomalie majeure, suscepfibleraver sérieusement la
manifestation de la vérité.

Par ailleurs, on retient que l'arrét de la Courdoané la restitution d’'une partie des scellés
(dont les véhicules impliqués). Ceci va provoquerdépérissement de la preuve, ce qui
s’averera dommageable pour tenter d’éclaircir dés fors de l'instance d’appel future.

23222-4 Non respect des regles d’isolement a l'audiencs de
« renseignants »

Les regles procédurales d’isolement impliquent rgetémoins et « renseignants » soient
confinés dans une piece autre que celle ou sel@emtience et que ces derniers ne puissent
pas échanger avec d’'autres témoins ou « rensefgnantant leur audition (et encore moins
avec des prévenus), afin d’étre soustraits a tofiteence. Bien que les « renseignants » aient
ici été présentés de facon séparée a la Cour, tenqudls attendaient & proximité de la salle
d’audience sans étre isolés les uns des autiesolnbait pourtant au Président de la Cour de
prendre « toutes mesures utiles pour empécher les témoiremi@érer entre eux avant leur
déposition»™®. En outre, les « renseignants » ont pu suivre ldéroulement des audiences
et les débats. Il est donc clair que ceux-ci ontleewossibilité, a plusieurs occasions,
d’échanger entre eux, avant et apres leur audigbgu’ils ont également pu étre influencés
par les débats.

23222-5Absence d’interpretes indépendants

Pendant le proces, les débats se sont majoritaiteth@eoulés en francais.

Plusieurs prévenus et « renseignants » ont cepeddarandé a s’exprimer soit en kiswabhili

soit en lingala, se disant plus a I'aise dans aegues qu’en francais. En dépit du fait que les
prévenus aient précisé qu’ils pouvaient suivredébats en francais, leur demande traduit
sans nul doute un manque de maitrise de cette dar@u toute personne accusée d’'une
infraction pénale a droit a se faire assister genent d’'un interprete si elle ne comprend pas
ou ne parle pas bien la langue employée a l'audiénme qui n’a pas été le cas. Ce droit doit

*9Voir p. 31 de l'arrét de la Cour Militaire de Kimssa-Gombe

69 Art. 242 al. 6 du CIM. Les renseignants constituese catégorie de témoins qui ne prétent pas serseéon
l'art. 249 du CIM.

%1 Voir en ce sens : PIDCP, art 14 §3 fattp://wwwz2.ohchr.org/french/law/ccpr.htm

Observation générale n°32 du Comité des Droits d#Homime des Nations Unies,
840 :http://www1.umn.edu/humanrts/gencomm/french/f-gen8d.pdj

Résolution sur la procédure relative au droit deoues et a un procés équitable, Commission Afrzaies
Droits de I'Homme et des Peuples, 82 e) ilitp://www.achpr.org/francais/resolutions/resolnfi®_fr.html
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étre d’autant plus étre observé strictement queelae de mort est encourue. Sa violation
entraine une rupture de I'égalité des armes eeédaité du proces.

Ainsi, les observateurs ont constaté une absentadigction systématique des débats, que ce
soit au profit des accusés ne maitrisant pas tedia lors des débats dans cette langue ou au
profit de I'assistance et des accusés lors destslébadéroulant en kiswahili ou lingala. Peu
de personnes maitrisaient parfaitement ces tragukss ; une traduction systématique aurait
permis a toutes les parties et leurs conseilsj giriaux observateurs, de suivre l'intégralité
des débats.

Certains prévenus ont donc été privés de la pdigSide suivre de fagon optimale la totalité
des débats se déroulant dans une langue qu’ilgisa@nht mal et donc de faire un choix
éclairé sur leur stratégie de défense au fil dedience, ce qui constitue une violation du
principe d’égalité des armes et des droits de farde.

Par ailleurs, les traductions ponctuelles des déitaient effectuées non pas par un interprete
mais par I'un des juges au procés. Ce procédépqmmgr un probleme d’'indépendance et de
fiabilité. Les services d’'un interpréte assermesiéossible professionnel, auraient di étre
fournis aux prévenus au cours de l'instruction jprédictionnelle et de la procédure devant la
Cour, a partir du moment ou ceux-ci avaient deficdités a comprendre ou a parler la langue
employée.

23222-6Témoins entendus par la Cour sans prestation mecag a
titre de « renseignants »

L’ensemble des personnes entendues au proceséoimtétrogées par la Cour en qualité de
« renseignants® et non de témoins. Cela les a dispensés de éterent devant la Cour
avant de témoigner, ce qui est regrettable.

On note qu’un incident est survenu concernanste liles témoins a entendre transmise par le
Ministere Public a la Cour. Celui-ci avait I'oblig@an de notifier aux prévenus la liste des
témoins qu’il entendait faire comparaitre au calugproces, afin que les prévenus préparent
leur défense en conséquetic€ette notification n'avait pas été faite, et &ahse s’est de ce
fait opposée a leur audition. La Cour a fait dietx demandes des prévenus et écarté la
liste®®. Toutefois, usant de son pouvoir discrétionndaetbrisant & appelertoute personne
dont l'audition lui parait nécessairs®, elle a par la suite quand méme entendu ces
personnes, mais en qualité de simples «rensegmart'est-a-dire sans leur faire préter
serment.

Directives et principes sur le droit & un procesitadple et a I'assistance judiciaire en Afrique,n@nission
Africaine des Droits de 'Homme et des Peuplesnphi§4 :

http://www.iag-agi.org/bdf/docs/cadhp_droit _proceguitable et assistance judiciaire_en_afrique.pdf

%2 /oir la définition en note de bas de paygra

83 Afin de garantir le principe d'égalité des armiat. 242 al. 2 du CIM prévoit la notification nuelle des
listes des témoins a charge et a décharge enttmistére Public (MP) et le prévenu.

% Les avocats des prévenus ont soulevé une excepiminaire, visant a s’opposer a l'audition démsoins
listés par le MP, dans un mémoire déposé devabbla en date du 3 décembre 2010. Cette exceptibase
sur l'art. 242 al. 3 du CIM. Au cours de l'audierdie 16 décembre 2010, la Cour a constaté I'absdace
notification et a déclaré I'exception recevabléogidée.

% Art. 249 du CIM
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23222-7Absence de poursuites a lI'encontre de « renseigmapour
fausses déclarations

Certains « renseignants » interrogés par la Courébté suspectés de faire des fausses
déclarations, faits constituant une infraction pupér le code pénal ordinaire congdlaises
parties civiles ont sollicité des poursuites a kemcontre au cours des audiences, mais en vain.
La Cour a précisé qu'il appartenait au MP d’ins&uies cas et de poursuivre le cas échéant,
mais le MP n’a de son c6té donné aucune suite.&elat a la manifestation de la vérité et au
bon déroulement du procés en ce que chaque «gease¢» savait avoir la possibilité de
fournir des informations erronées sans avoir dgugsd’étre inquiété judiciairement.

23222- 8Absence de mesures prises par les autorités @bua pour
appréhender un prévenu en fuite

L’'un des prévenus, lihspecteur de la PNC Paul Mwilambwe, déclaré en fuite, jugé en son
absence et au final condamné a mort, aurait étgewmdant le proces dans les locaux de la
PNC a Kinshasa, sans pour autant étre livré asticgl Malgré la demande des parties civiles
lors de l'audience du 5 mai 2011 afin qu'il soitpaghendé et qu’il comparaisse, aucune
disposition n'a été prise en ce sens par la Ceuvlihistere Public ou les services de la PNC.

23222-9 Refus de la Cour daccorder une protection a un
« renseignant » clef ayant recu des menaces de mort

Martel Gomer était un témoin clé « a charge » dangroces, en ce que son témoignage
prouvait que Floribert Chebeya et son chauffeuestdien rentrés dans les locaux de la PNC
(fait contesté par les services de la PNC) : cglindiquait les y avoir vus.

Suite & son audition par la Cour en qualité dengeignant %, ce dernier a plusieurs fois recu
des menaces anonymes, ainsi que la visite de awites inconnus pendant la nuit, au
domicile d'un membre de sa famille ou il résid&iken qu’un lien entre ces faits et le proces
ait été sérieusement envisageable en raison déeylsistémoignages concordants, il est
inquiétant de constater que la Cour n’'a pas ordaiménesures de protection malgre la
demande de l'intéressé au cours de l'audience darBder 2011. Cela a notamment obligé
certains acteurs internationaux a prendre des mesleg protection aux lieu et place de la
Cour afin de garantir la sécurité du renseignant.

Il est a noter aussi que les papiers d’'identit&gpport) de ce dernier avaient été confisqués
par I'’Auditorat, papiers qui, bien que périmés,agmt pu faciliter des mesures de protection
telles qu’'un déplacement (délocalisation temporail@ns une autre ville) entre ses
comparutions a la Cour.

% Art. 130 du code pénal congolais
7 Voir définition dans la note de bas de pagpra
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23222-10Débats sur une possible requalification des fditsices de
procédure

Des débats sensibles ont eu lieu quant a la pesstgualification des faits envisagée a

plusieurs reprises par la Cour. Divers vices dedgutare ont été constatés a cette occasion.
Cette question a méme généré un incident d’audidaseavocats des parties civiles ayant

quitté l'audience.

Les accusés ont été renvoyés devant la Cour paar jégés pour des faits qualifiés
d’assassinat pour Floribert Chebeya, et d’arrestaBt détention arbitraire pour Fidele
Bazana. Tous les débats, ainsi que la défensentdaéts des accusés et des parties civiles, se
sont organisés autour de ces infractions.

Il faut toutefois préciser que pour Fidele Bazdead/P et les parties civiles ont demandé a la
Cour, aprés la production du jugement déclaratiddees du Tribunal de Grande Instance
devenu définitif, la requalification des faits essassinat. La Cour a accepté d’envisager cette
possibilité a l'audience du 24 mars 2011. Les diifdes parties ont alors présenté
succinctement leurs observations. L’instructionté @oturée par la Cour a la fin de cette
méme audience, sans procéder a une réelle réorevedas débats ni ordonner
d’investigations complémentaires au regard de qessible qualification aggravée. La Cour
a en effet déclaré, de maniére tres contestable,tgut ce qui avait été dit concernant
'assassinat de Floribert Chebeya au cours desiaces valait aussi pour I'assassinat de
Fidele Bazana. Ceci constitue une entorse au perail contradictoire. En tout état de cause,
on notera qu’au final, la Cour, dans son arrét, pda requalifié en assassinat les faits dont
Fidéle Bazana a été victime aux motifs que le dététsit pas établi a ce stade, et n'a de ce
fait examiné que les accusations d’arrestationégtrdion arbitraires (et condamné certains
accuseés sur cette base).

Au cours des audiences suivantes, toutes les partigprésenté leurs observations sur la base
de ces infractions ; les parties civiles ont étiertues en leurs plaidoiries, le MP a pris ses
réquisitions, la défense et la partie civilemenspmnsable ont été entendues en leurs
plaidoiries.

Aux audiences des 9 et 12 mai 2011, a lissue deslgxies principales et avant les
plaidoiries en réplique, le Président a annoncé pasties qu’il estimait que les faits
pourraient finalement étre susceptibles de redoation eff®:

- homicide non intentionnel ou arrestation arbitravec tortures ayant entrainé la mort sans
intention de la donner pour Floribert Chebeya (gt plus assassinat)

- meurtre pour Fidele Bazana (et non plus arrestati détention arbitraires ou assassinat),

se basant sur l'article 256 du CIJM qui prévoit dsgbilité pour la juridiction de requalifier
un fait en une autre infraction. La Cour a demaauabé parties de faire leurs observations sur
ces possibles nouvelles qualifications a I'occaslenplaidoiries en réplique, sans toutefois
ordonner la réouverture des débats a propremeletr par

Or, dans I'hypothese ou la Cour envisage de refiprdies faits en infractions différentes, elle
doit faire connaitre ses intentions avant la cBties débats pour permettre a chaque partie
d’étre entendue et d’argumenter sur les élémentsstitotifs distincts des nouvelles
infractions susceptibles d’étre retenues. Dangpbilyése ou les débats sont déja cléturés, la

% Voir p. 66 de I'arrét de la Cour
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juridiction doit réouvrir les débats a cette finn Eespéce, le Président s’est seulement
contenté d’interroger succinctement les prévenus ragard des possibles nouvelles
gualifications et de demander a chaque partie dadoe en compte ces qualifications dans
leurs répliques finales. Ne procédant pas a lavertwre des débats, le principe du
contradictoire s’en est trouvé violé.

Les avocats des parties civiles ont vivement coéites qu’ils ont qualifié de coup de théatre,
d’'une part parce qu’envisager une telle requalificeétait selon eux tardive (non justifiée par
des éléments nouveaux), d’'autre part parce quielleessitait une réelle réouverture des
débats, pour avoir le temps et les moyens de pepmdéfense des intéréts de leurs clients
sur la base de ces nouvelles qualifications, eedetendre tout le monde (ce que la Cour n'a
pas ordonné), et enfin parce que cette requalidicates faitsa minimaétait selon eux non
fondée et abusive, supprimant I'association de aitelirs, la préméditation, et conduisant a
des peines beaucoup plus légeres. L'arrét indiques lgs parties civiles ont a nouveau
demandé a la Cour de se rétracter sur ce poir#t fadl 2011, mais que celle-ci a maintenu sa
volonté de requalifiéf. En guise de protestation, les avocats des panitides se sont tous
retirés de la salle d’audience, sans toutefoigéséster de leur action.

On notera toutefois qu’au final, dans son arréCdar est restée sur la qualification des faits

d’origine, renoncgant aux requalifications envisagae cours de ces audiences. Elle a en effet
condamné certains des accusés pagassinaen ce qui concerne Floribert Chebeya, et pour
arrestation et détention arbitraire=n ce qui concerne Fidéle Bazana.

23222-11Violation du droit a la vie

bY

La Cour a condamné a mort pour l'assassinat deibeldr Chebeya: Daniel Mukalay,
Inspecteur Principal de la PNC et directeur adjogitargé des opérations et des
renseignements de la DRGS, Christian Ngoy Kengay&einspecteur de la PNC (en fuite), le
sous-commissaire adjoint Jacques Mugabo (en faité®daul Mwilambwe, inspecteur de la
PNC (en fuite).

Pl regrette que la Cour ait prononcé la peine de oumtre 4 prévenus (dont 3 ont été jugés
par contumace), alors que I'affirmation du drola&ie dans la Constitution congolaise du 18
février 2006 ne devrait plus permettre de pronotagreine de mort (art. 16 et 61), et alors
gue la RDC est signataire du PIDCP qui incite Bdlgion de la peine de mort.

Pl soutient donc la demande des ONG congolaisegamgugontre la peine de mort qui
appellent les juridictions congolaises a commuerdendamnations a mort prononcées en
peines de prison a perpétuité, et le gouvernenmmgatais & mettre en ceuvre un moratoire
sur les condamnations a mort et les exécutionsatapi

Plus globalement, Pl s’avere, comme elles, préazepar le fait :
- qu’une proposition de loi visant a abolir la peitle mort ait été rejetée en novembre 2010
par 'Assemblée Nationale congolaise ;

%9 Voir p. 66 de I'arrét de la Cour
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- que la RDC ait signé une déclaration de dissociale 11 mars 2011 relative a la
Résolution de 'Assemblée Générale des Nations4Jdie21 décembre 2010 appelant a un
moratoire sur I'application de la peine de brt

PI constate enfin avec regret, concernant I'intgigdion de l'article 61 de la Constitution, que
la CSJ, siégeant en matiére de constitutionnalitgeclaré dans un arrét du 28 janvier 2011
gue cet article n'abrogeait pas la peine de melie: précise que l'interdiction de déroger au
droit a la vie signifie simplement qu’en dehors das prévus par la loi, le droit a la vie est
protégé en toutes circonstances.

Tout ceci démontre une volonté de maintenir la @&la mort en RDC, et permet donc de
s’interroger sur la question de I'exécution demesi: existe-il encore une volonté que les
sanctions prononcées ne soient pas exécutees ?

Pour plus de développements, voir en annexe duoréppg Le droit a la vie en droit
congolais ».

2-3-2-2-3Autres dysfonctionnements

Pl, au cours de ses entretiens avec les différactsurs au proceés, a constaté différents
problémes affectant les droits de la défense eneede temps et de moyens.

Ainsi doit-il étre souligné le délai extrémementudoqui a été accordé aux avocats pour
prendre connaissance du dossier. En effet, al@degdossier contient plus de 1800 pages, les
avocats n’'ont pu en faire des photocopies que i javant 'ouverture du proces. En dépit du
délai supplémentaire accordé par la Cour de 3 sm®gies avocats n'ont pas eu la possibilité
de préparer leurs argumentaires et leurs strat@gias des conditions optimales. Ceci est
d’autant plus dommageable que certaines « exceptie nullité », dont celles concernant la
compétence de la juridiction, doivent étre soulevém limine litis », c'est-a-dire avant tout
débat au fond, ce qui signifie des les premiéreeaces.

Par ailleurs, faute de moyens des familles desnvist et des ONG constituées parties civiles,

les avocats de ces derniéeres indiquent avoir ffé\atitre bénévole. Les frais liés au dossier,

tels que les frais pour la levée des pieces, oitdlipayés par des partenaires internationaux,
aucune aide n’ayant été versée par I'Etat congolais

De plus, le manque de moyens financiers de chagde @, entre autres, conduit les avocats
de chaque collectif & partager les photocopiespiees du dossi€r Chaque avocat n'était
donc pas en possession de I'ensemble du dossidge Sluation ade factoentrainé des
obstacles dans la préparation des stratégies dpiethmartie, portant ainsi atteinte aux droits
de la défensé et au droit & un procés équitable.

0 Voir note verbale datée du 11 mars 2011 adresséBearétaire Général par la Mission permanente de
'Egypte auprés des Nations-Unies, signée par a8FEtlont la RDC:
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol5A/B9&referer=/english/&Lang=Francais)
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol5A789 (anglais)

"l Résolution 65/206 de I'’Assemblée Générale des htituiée « Moratoire sur I'application de la peide
mort » :http://www.peinedemort.org/document.php?choix=5609

2 Rappelons a titre d’exemple que le Collectif descats des parties civiles comportait une trentdlagocats,

ce qui a engendré de nombreuses contraintes disedem.

3 Ce droit est notamment garanti par I'art. 19 deda Constitution de la RDC.
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2-4 Recours et perspectives

Selon le Collectif des avocats des parties civiles,condamnés, les parties civiles et le
Ministére Public ont interjeté appel de I'arrétldeCour du 23 juin 2011.

La Haute Cour Militaire devra donc rejuger cettiaiaé dans son intégralité en appel, tant sur
I'action pénale que civile. Il conviendra que ceait fait dans un délai raisonnable, certaines
ONG énoncgant déja leurs craintes a ce sujet aesunbis qui passent.

Toutefois, et pour les motifs évoqués plus haoiget cette affaire devrait étre transférée aux
juridictions civiles, qui sont seules compétentesirpconnaitre des violations graves des
droits humains, conformément aux standards intiemeaiXx.

Concernant Fidele Bazana, il convient de noterlgaeaccusés n’ont été poursuivis et jugés
gue pour des faits constituant les infractions i&eement, arrestation et détention arbitraires,
et certains d’'entre eux condamnés pour cela. Aules accusés n'a donc a ce jour été
poursuivi ni jugé pour homicide. Les parties cigilpourraient donc encore déposer une
plainte pour meurtre ou assassinat contre cewsang pouvoir se voir opposer l'autorité de la
chose jugée.

2-5 Conclusion

Si I'on peut se féliciter du fait que ce processsi tenu et que la juridiction ait eu le courage
de retenir la responsabilité de fonctionnaires aléNC (la condamnation de hauts gradés
étant a ce titre significative), force est de catestqu’il reste cependant d’'importantes zones
d’ombre dans ce dossier, tant sur les circonstaexastes de la mort de Floribert Chebeya et
de Fidéle Bazana que sur les responsabilités delésuacteurs impliqués dans cette affaire,
notamment le ou les commanditaires. De plus, certdndamnés sont toujours en fuite.

Les observateurs au proces, incluant Pl, ont not@imat trés tendu autour de cette affaire et
relevé divers dysfonctionnements au stade de I'&egeomme du procés. Ces derniers
constituent des violations du droit a un procestahle et des obstacles a la manifestation de
la vérité. Par ailleurs, ils entachent les quelcqag®ects positifs qui ont pu étre notés au cours
de ce proces. En raison de ces dysfonctionnenfents, est de constater que le doute persiste
guant a la manifestation de la vérité dans ceftaraf

Protection International, comme certaines ONG ctaiges, s’étonne notamment du fait :

* Que la Cour militaire se soit déclarée compétehirs ajue les violations graves des
droits humains devraient relever des juridictionsles,

* Que la Cour n’ait pas retenu que Fidele Bazana @t@avictime d’un meurtre ou d’'un
assassinat, mais seulement d’'une arrestation e¢ diétention arbitraires; qu’elle n’ait
pas approfondi la question des circonstances dksparition, en dépit des sérieuses
craintes d'un crime et en 'état du jugement detlade déces rendu par le Tribunal
de Grande Instance de Kinshasa-Gombe du 16 novetihee

e Que la Cour ait écarté I'infraction d’associatiardalfaiteurs;
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Elle regrette par ailleurs :

» L’absence de poursuites a I'égard de généraux etegguels pésent des soupgons,

» Les carences de I'enquéte,

* Le climat d’'intimidation et les menaces anonymes/esiues avant et pendant le
proces,

e Le climat tendu pendant certaines audiences aumsiles intimidations a I'égard de
certains avocats des parties civiles et ténfgins

» L’absence de mesures de protection ordonnées pgaoua malgré la demande d’un
témoin clé ayant recu des menaces de mort ;

» Le fait que le proces se soit tenu dans I'enceaistéa prison de Makala, au milieu des
détenus « pour autre cause » qui y circulaienefifant, ce qui pouvait se révéler
intimidant et démontre des mesures de sécuritéfisantes ;

* Que la Cour ait prononcé des condamnations a matte4 prévenus (dont 3 ont été
jugés par contumace), et non des peines de pripermpétuite.

En raison de tout ce qui précede, l'instance d’hpjaerera décisive pour apporter tous les
eléments de réponse nécessaires.

" Voir notamment le communiqué de presse de la V&23Jjanvier 2011
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Compte tenu de ces éléments, Protection Internatiai

e de garantir une procédure d’appel qui respectesdémble des normes internationales
et nationales relatives au proces équitable ; dantja que I'affaire soit réexaminée
par une juridiction impartiale et indépendanteta des investigations approfondies
ne négligeant aucune piste, y compris celle de camditaires;

* de garantir que l'affaire soit réexaminée par wmgljction civile,

* de garantir que les condamnations a mort prononeéesoient pas exécutees ; de
garantir qu’elles soient commuées en peine depasoerpétuite ;

 de s’assurer que tous les moyens soient mis enecqaour qu’aucun individu
n'échappe a ses responsabilités pénales, quebigusoa grade ;

* de s’assurer que tous les moyens soient mis enegpour appréhender les condamnés
en fuite ; de délivrer notamment un mandat d’a@nmé&rnational transmis a Interpol ;

* d’engager toutes les actions nécessaires pourr éerike interference dans le bon
déroulement de la procédure judiciaire.

* de mettre en ceuvre une politique effective de lottetre I'impunité concernant les
exactions commises a I'encontre des DDH, incluastjdurnalistes, en application de
la Déclaration des Nations Unies du 9 décembre K®8es défenseurs des droits
humains, adoptée par consensus;

* de mener sans délai des enquétes indépendantéeatives sur les agressions et
menaces subies par des défenseurs des droits tsu(diid), en vue de poursuivre
leurs auteurs;

* de promulguer une loi sur la protection des DDHJuant les journalistes, rappelant
leur role clef dans la construction d’'un Etat deitdret incorporant en droit interne
différents standards internationaux, ainsi que mmetn place des mécanismes
d’application effectifs;

* de prendre toutes les mesures nécessaires afitogteela lumiére soit faite sur les
crimes commis & I'encontre des DBHet notamment ceux de Pascal Kabungulu,
Serge Maheshe, Didace Namujimbo, conformément agagements internationaux
pris par la RDC;

» de donner au Ministére de la Justice, aux enqu&tetirmagistrats les moyens
humains, logistiques et de police scientifique ssages a des enquétes péenales et
proces de qualité ;

> DDH : Défenseurs des droits humains
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Rappeler aux autorités congolaises I'obligation lgur incombe au premier chef de
protéger les DDH, conformément a la Déclaration dasons Unies du 9 décembre
1998 sur les défenseurs des droits hunijires les y assister, y compris en mettant
tout en ceuvre pour garantir I'impartialité des gahares judiciaires relatives aux
dossiers concernant des DDH;

Soutenir I'adoption d’'une loi nationale et d’'un E@rovincial au Sud Kivu sur la
protection des défenseurs des droits humains,deus actuellement a I'état de projet,
et de mécanismes effectifs de mise en ceuvre ; esgeula mise en ceuvre effective
de I'Unité Protection créée par le gouvernement graété ministériel du 13 juin
2011 ;

Poursuivre I'observation de la procédure d’appelsda dossier « Chebeya-Bazana »,
et rendre public son rapport, tant sur I'observaga premiére instance qu’en appel ;
Appeler a ce que la procédure d’appel dans le dossChebeya-Bazana » respecte
'ensemble des normes internationales et nationadkgives au proces équitable ;
Appeler a ce que laffaire soit réexaminée par yuoadiction impartiale et
indépendante et aprés des investigations apprafsnmik négligeant aucune piste, y
compris celle de commanditaires ;

Rappeler que les juridictions militaires sont ingatentes pour statuer sur les
violations graves des droits humains en vertu desidards internationaux, et
demander le transfert de ces dossiers aux jurdistciviles.

Appeler les juridictions a commuer les condamnatiaria peine de mort prononcées
en peines de prison a perpétuité ;

D’intensifier I'appui aux services de police, dugpaet et aux institutions judiciaires
afin de normaliser leur fonctionnement ;

D’appuyer les services de police et institutiondigiaires congolais a assumer
pleinement leurs obligations de protection a I'égdes victimes, témoins et DDH
menaces ;

D’observer de tels proces, de publier les rappidbservation, et d’effectuer toute
démarche de plaidoyer utile auprés des autoritégataises.

Dans I'affaire Chebeya-Bazana :

Poursuivre I'observation de la procédure d’appel, application, pour les Etats
membres de I'Union européenne, de la stratégieldoda mise en ceuvre des

® Mission de I'Organisation des Nations Unies paustabilisation en République Démocratique du Congo

" Déclaration des Nations Unies du 9 décembre 1888 sdroit et la responsabilité des individus, upes et
organes de la société de promouvoir et protégerdimits de I'homme et les libertés fondamentales
universellement reconnus, adoptée par consensus
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Orientations de I'UE relatives aux DDH adoptée par les Ambassades le 20 mars
2010 et révisée en ao(t 20%1

» Appeler a ce que la procédure d’appel respectsdi@ble des normes internationales
et nationales relatives au proces équitable ; Agpeice que l'affaire soit réexaminée
par une juridiction impartiale et indépendantemea des investigations approfondies
ne négligeant aucune piste, y compris celle de camditaires;

* Rappeler que les juridictions militaires sont ingatentes pour statuer sur les
violations graves des droits humains en vertu desdards internationaux, et
demander le transfert de ces dossiers aux jundistciviles ;

» Appeler les juridictions & commuer les condamnati@mort prononcées en peines de
prison a perpétuité ;

D’une maniére générale :

* Faire de la situation des défenseurs des droitamsnflesquels subissent notamment
assassinats, agressions, intimidations, menacesggrinéquitables,)..une haute
priorité dans le dialogue avec les autorités caaiges, en particulier au cours de la
période pré et post-électorale, en insistant suréleessité de changements effectifs
pour garantir des relations bilatérales favorables

» Appuyer les ONG et médias qui assurent I'obsermaties proces et des enquétes
judiciaires, et plus généralement qui dénoncent Viedations de droits qu’elles
constatent (par un soutien politique ainsi queaiéss financiéres via les programmes
finances) ;

» Rappeler aux autorités congolaises leurs obligateanmatiére de protection des DDH
et les y assister a travers les programmes fingrax@s communauté internationale ;

* Encourager I'adoption d’'une loi nationale et d'uditBprovincial au Sud Kivu sur la
protection des défenseurs des droits humains,deus actuellement a I'état de projet,
et de mécanismes effectifs de mise en ceuvre ; eageula mise en ceuvre effective
de I'Unité Protection créée par le gouvernement graété ministériel du 13 juin
2011

* Soutenir les réformes législatives a mener (rémisies Codes pour les mettre en
conformité avec la nouvelle Constitution et avescdndards internationaux) ;

» Suivre étroitement le devenir des dossiers Kabunddbheshe et Namujimbo (DDH
et journalistes tués a Bukavu), dont le blocage Imsue sont, a ce jour,
particulierement préoccupants.

En effet, 'impunité dont bénéficient les auteuts ammmanditaires des crimes a I'’égard des
défenseurs des droits humains représente un dpogerensemble de la société congolaise.

8 Orientations de I'Union Européenne sur la protectiles défenseurs des droits humains adoptéese par |
Conseil de I'UE le 9 juin 2004 et révisées en 2008

9 Stratégie locale (RDC) de mise en ceuvre des ligitestrices de I'UE relative aux défenseurs destside
I’'Homme : http://protectionline.org/Strategie-de-mise-en-aetiocale.html
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Annexe

Le droit & la vie en droit congolais

Rappelons a titre préliminaire que la RDC est padtidiverses conventions internationales
traitant de la peine de mort directement, comm@IBCP?, ou indirectement comme le
Statut de Rome portant création de la Cour Péngenationale.

La nouvelle Constitution congolaise, adoptée p&redidum et promulguée le 18 février
2006, pose le principe du droit & la vie (art 1&8t). Il n’y est plus question de peine de
mort comme dans les précédentes constitutionsréjieelle seulement de maniere elliptique
le droit & la vie, le texte n'ayant pas prévu eifg@iment I'abolition de la peine capitale faute
de consensus politigtfe Elle ne fait plus, du coup, aucune référencegelae capitale, ni en
termes d’abolition ou d'application. Ce changemardjeur par rapport aux précédentes
constitutions permettait toutefois de plaider lonstitutionnalité de I'application de la peine
de mort.

Cependant, dans un arrét du 28 janvier 2011, la §i&jeant en matiere de constitutionnalité,
a indiqué qu’elle interprétait I'art. 61 de la Ctingion dans un tout autre séisElle y a
déclaré : 4e point 1 de larticle 61 de la Constitution n'aige pas la peine de mort,
l'interdiction de déroger au droit a la vie sigrafit simplement qu’en dehors des cas prévus
par la loi, le droit a la vie est protégé en touteconstances et gu'’il ne peut étre mis fin a la
vie d’autrui de maniére arbitraire ».

Par ailleurs et quelgques mois auparavant, une pitogo de loi visant a abolir la peine de
mort avait été rejetée en novembre 2010 par I'AsdéenNationale congolaise.

Enfin, la RDC a signé une déclaration de dissamiate 11 mars 20%1 relative a la
Résolution de 'Assemblée Générale des Nations4Jdie21 décembre 2010 appelant a un

8 Le PIDCP incite ouvertement & I'abolition de laineede mort dans sa formulation. Elle y est cependa
tolérée, mais strictement encadrée par des gasatibedre Iégal et procédural. Cette peine doitraét® prévue
par la loi au moment des faits et ne peut s’appliqqu’aux crimes les plus graves. Elle ne peut @bmiquée
gu’en vertu d'un jugement définitif rendu par uibtinal compétent. Tout condamné doit pouvoir sitdicla
grace ou la commutation de sa peine et doit poulmicas échéant, bénéficier de 'amnistie. La RD&par
contre pas adhéré au deuxiéme Protocole faculiatifit I'abolition totale de la peine de mort.

8L Art. 16 (extrait) : d.a personne humaine est sacrée. L'Etat a I'obligatile la respecter et de la protéger.
Toute personne a droit a la vie, a I'intégrité pioye ainsi qu’au libre développement de sa persbéndans le
respect de la loi, de I'ordre public, du droit dtui et des bonnes maeurs. Nul ne peut étre teras@avage ni
dans une condition analogue. Nul ne peut étre sep@anuin traitement cruel, inhumain ou dégrad@ant) »

Art. 61 (extrait) : «En aucun cas, et méme lorsque ['état de siége é&at Id'urgence aura été proclamé
conformément aux articles 85 et 86 de la présemastitution, il ne peut étre dérogé aux droits ghgipes
fondamentaux énumeérés ci-apres:

1. le droit a la vie;

2. l'interdiction de la torture et des peines oaitiements cruels, inhumains ou dégradafis) »

8 Si lavant-projet de constitution était favoraldel'abolition, cette mention a cependant été éealés du
passage devant la commission sénatoriale.

% Arrét de la CSJ, toutes sections réunies, siégeantatiére de constitutionnalité, du 28 janvied 20
R.CONST.128/TSR ; Recueil Marcel Wetsh’okonda Ko&xceptions d’'inconstitutionnalité soulevées a
'audience du 26 mai 2010 par les prévenus Martirkdhkole et Norbert Mutera dans la cause qui lgmee
au Ministére Public (RP.003/CR)

8 Voir note verbale datée du 11 mars 2011 adresséSearétaire Général par la Mission permanente de
'Egypte auprés des Nations-Unies, signée par a&Rtlont la RDC:
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol5A/B9&referer=/english/&Lang=Francais)
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moratoire sur I'application de la peine de rfiorbans cette déclaration, les Etats signataires
indiquent qu’ils «continuent de s’opposer a toute tentative visam@oser un moratoire sur

la peine de mort ou l'abolition de cette derniéne @olation des dispositions du droit
international en vigueus.

Ces trois €léments et prises de position récemsudtent une volonté de maintenir la peine
de mort en RDC, et permettent donc de s’interrggeta question de I'exécution des peines :
existe-il encore une volonté que les sanctions@ro@es ne soient pas exéecutées ?

Rappelons que la législation pénale (civile et taiile) prévoit la peine de mort (elle est
prévue tant par le Code Pénal Militaire que paCtele Pénal Ordinaire, antérieurs a la
Constitution), et continue a étre appliquée parjleislictions civiles et militaires. Dans les
faits, les juridictions militaires congolaises pooicent encore de nombreuses condamnations
a mort, notamment a I'encontre de civils, d’enfasuklats, au terme de proces généralement
sommaires, expéditifs et non équitables. Si en @dgat au Burundi, les derniéres peines
capitales ont été prononcées par des militairereaes militaires, il n’en est pas de méme
en RDC ou elle continue d’étre prononceée par ladiggions militaires a I'encontre de civils,

et ce méme apres la réforme de la justice militquiea supprimé la Cour d’Ordre Militaire
(COM) en 2003. Cette juridiction d'exceptfSrcréée en 1997 s'était tristement illustrée par
un taux élevé de condamnations a mort et d’exéesiite civils; elle était devenue un organe
de répression au service des intéréts exclusifgoduoir.

On note cependant que le Tribunal militaire de Mizda (province de I'Equateur), dans ses
jugements des 12 avril et 20 juin 2006, a refus@m@oncer la peine de mort contre des
militaires poursuivis pour crimes de guerre endiaisune application directe des dispositions
du Statut de Rome de la Cour Pénale Internatiofeajegl ne comprend pas la condamnation
a la peine de mort parmi les peines applicableayatt méme I'adoption de la loi de mise en
ceuvre en droit interne congofisD’autres juridictions militaires ont suivi dans méme
sens en matiére de crimes internationaux. Si cgenjents restent isolés, ils constituent
toutefois un remarquable précédent et une avanu@mge s’ils sont plus analysés par certains
comme une manceuvre du tribunal pour sauver ses aibt que comme une jurisprudence
audacieuse aux réels fondements et motivatiordiguies.

Concernant I'exécution de la peine capitale, legsidents Kabila pere et fils ont
successivement adopté divers décrets d’amnistieeddurée circonscrite dans le temps et
avec une portée limitée a des categories déetermog@eriminels.

Par ailleurs, le Président L.D. Kabila avait déeréh décembre 1999 un moratoire sur les
exécution& et confirmé sa décision dans une lettre adress&earétaire Général de 'ONU
de I'époque, Monsieur Kofi Annan. Toutefois, il rsans doute pas été respecté a en croire

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol5A/89 (anglais)

8 Résolution 65/206 de I'Assemblée Générale des hiltuiée « Moratoire sur I'application de la peide
mort » :http://www.peinedemort.org/document.php?choix=5609

% Les décisions de la COM n’étaient pas susceptitidesecours. 62 infractions passibles de la peendrt
tombaient sous le coup de sa juridiction.

87La RDC est partie au Statut de Rome portant enéate la Cour Pénale Internationale, mais sa lohide en
ceuvre n'a toujours pas été votée (les parlementainevoté le 4 novembre 20&0 faveur de la recevabilité de
la proposition de loi, et celle-ci a ensuite ét&ayte devant la Commission Politique, Administratiet
Juridique (PAJ) de I'’Assemblée Nationale. Elle desnsuite étre proposée pour adoption au Parlement)

8 En décembre 1999, le Ministre des Affaires Etraegéle I'époque, Léonard She Okitundu, avait intitodn
moratoire sur les exécutions.
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lappel urgent du 11 février 2000 de la Rapporteusg®eciale sur les exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires, Madamasma Jahangir, adressé au
Gouvernement. Elle y indiquait étréres préoccupée par des informations selon lesgsiell
20 membres des forces armées avaient été exécatés lel pays, malgré le moratoire
annoncé par le Gouvernement le 27 janvier 2880Monsieur Joseph Kabila s’est ensuite
engageé solennellement en 2001 devant la Commidg®mroits de 'lHomme a poursuivre le
moratoire décrété par son pere. Il a cependangué&vge moratoire au cours du proces des
assassins présumés de sonPére

Celui-ci a été levé le 23 septembre 2802es derniéres exécutions officielles se seraient
produites d’aprés diverses associations le 7 jarR063, lors de la condamnation a mort par
la Cour d’'Ordre Militaire de 15 personnes dansddre de I'affaire d’un attentat commis
contre le président de la banque centrale, et @t la condamnation a mort par la méme
Cour de 30 personnes accusées d’avoir organigéntat contre le Président Laurent-Désiré
Kabila en janvier 200%.

On note toutefois que, dans les faits et a ce jlegr,exécutions officielles des personnes
condamnées a mort n'ont plus cours, malgré la @@t du moratoire. Il est toutefois
difficile d’en étre absolument certain compte telwichaos dans lequel est plongé le pays et
du manque de transparence des autorités sur ¢e suje

Parallelement, des exécutions sommaires ont lieis dartains cas, comme par exemple a
'occasion des évenements a Kinshasa des 22 ea232007 (confrontation armée entre les
FARDC et les membres du détachement assurant laitépersonnelle de I'ancien Vice
Président Jean-Pierre Bemba) et de la période 'gni esst suivie. La Division Droits de
I'Homme de la MONUGE?® (BNUDH) fait état d’au moins 40 exécutions sommsieffectuées
principalement par la Garde Républicaine & cettmsior”. Dans son rapport du 14 juin
2010, le Rapporteur spécial sur les exécutionsagxiiciaires, sommaires ou arbitraires,
Philip Alston, fait également état de trés nombesusxécutions arbitrair€s La justice
militaire est régulierement saisie d’affaires d'exttons sommaires imputées aux FARDC.

89 Commission des Droits de 'Homme, E/CN.4/2001/91Ad rapport du 17 janvier 2001, conformément & la
résolution 2000/31 de la Commission des Droitstderhme.

% Rapport de la Coalition Mondiale contre la peimendort, mai 2008 — La peine de mort dans I'Afrigles
grands lacs.

! République Démocratique du Congo, «Huitiéme, rismei et dixiéme rapports périodiques & la Commission
Africaine des Droits de I'Homme et des Peuplessiodé de juillet 2003 a juillet 2007, Kinshasanj@007, p.
12.

92 Rapport d’Ensemble contre la peine de mort, 2088La peine de mort dans la région des grands»lacs
119:
http://books.google.fr/books?id=312JPgAACAAJ&dg=Emble+contre+la+peine+de+mort+grands+lacs&hl=f
r&sa=X&ei=BpcNT7_EGtS5hAezo8nKBA&redir_esc=y

Voir La peine de mort dans I’Afrique des grandss|acoalition mondiale contre la peine de mort ePEC2008

p. 14 et15:
http://www.mediastroika.com/hosting/coalition/meddésourcecenter/wcadpRapportGrandsLacs-fr.pdf

et «La peine de mort : République Démocratique cwngB», Ensemble Contre la Peine de Mort:
www.abolition.fr/ecpm/french/fiche-pays.php?pays$CO

% Devenue depuis MONUSCO

% Conseil des Droits de 'Homme, Rapport de I'expedépendant sur la situation des droits de I'honeme
Républiqgue démocratique du Congo du 29 février 2008nga Frédéric Pacéré, Assistance technique et
renforcement des capacités, A/HCR/7/25.

% Conseil des droits de I'homme des Nations UniestQziéme session, Rapport du Rapporteur spéoids
exécutions extrajudiciaires, sommaires ou arbégiPhilip Alston, 14 juin 2010, A/HRC/14/24/AddRuture)
additif 3 Mission en République Démocratique du @on
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A la mi-2008, il restait, selon le récent rappaetld Coalition Mondiale de la Peine de Mort,

200 condamnés a mort du chef d’atteinte a la s€cdéd I'Etat en instance d’exécution. On

trouve parmi eux d’anciens enfants-soldats, mineur8époque des faits. Les chiffres

concernant les condamnés a mort pour d'autres cfefsont pas connus. Il est en effet
extrémement difficile de faire un décompte rigoxrelans le pays dans la mesure ou les
registres de décisions dans les greffes ou cewtifselaux détenus dans les prisons sont
souvent inexistants ou incomplets.

Les détenus condamnés a mort vivent donc toujowanss d’attente d’'une éventuelle
exécutioni®, sans assurance aucune quant & leur sort -einsetgpuis de nombreuses années,
dans des conditions d’'une précarité extréme- danmésure ou la peine de mort reste
juridiguement applicable. De plus, la récente tirgaavortée d’abolition explicite de la peine
de mort, ainsi que les prises de position en 20&titges de la CSJ et de I'Etat congolais
auprés des Nations-Unies ne permettent pas d@&ssuré sur les intentions de I'Etat sur ce
point.

Rappelons a ce propos que le fait de vivre sousdaace d’'une exécution qui pourrait se
réaliser du fait de changements imprévisibles ditiguee, telle 'épée de Damoclés, constitue
une violation de I'art. 7 du PIDCP sur les traitensecruels, inhumains et dégradants du fait
des souffrances psychiques que cela implique (¢reyme du couloir de la mort »).

http://daccess-dds-ny.un.org/doc/lUNDOC/GEN/G10/1287DF/G1014372.pdf?OpenElement
http://www.ohchr.org/FR/countries/AfricaRegion/PafERIndex.aspx

% De nombreuses associations appellent donc lesitésten vain, & commuer les condamnations & emort
peines de prison pour lever I'épée de Damoclésmguiace les condamnés a mort.
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Communiqués de presse, déclarations et résolutiodgs institutions européennes

Déclaration du porte-parole de la Haute Représemtde I'UE pour les affaires
étrangeres et la politique de sécurité et Viceigedde de la Commission, Catherine
Ashton, sur la mort de Floribert Chebeya — 3 ju0d@:
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_datalgoessdata/EN/foraff/115001.pd
f (anglais)
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Datalfwessdata/FR/foraff/114903.p
df (francais)

Résolution du Parlement européen sur l'affaireiltéor Chebeya - 17 juin 2010 :
http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:P@B6E:0142:0144:FR:PDF
(francais)

http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:P@B6E:0142:0144:EN:PDF
(anglais)

Déclaration de la Haute Représentante de I'UE pesiraffaires étrangeres et la
politique de sécurité et Vice-présidente de la Cassion, Catherine Ashton, sur le
verdict de la Haute Cour militaire de la RDC — @#j2011 :
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_Datalfwessdata/FR/foraff/123242.p
df (francais)

Communiqués de presse des Etats

Communiqué du Ministére des Affaires Etrangeresktass-Unis sur I'assassinat — 4
juin 2010 :

http://www.state.gov/r/pa/prs/ps/2010/06/142678.htm

Communiqué du Ministére des Affaires Etrangeresahdhis sur I'assassinat — 4 juin
2010:
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http://www.minbuza.nl/en/news/2010/06/verhagen-kbdeby-death-of-human-
rights-defender-chebeya.htif@nglais)

Communiqué du Ministere des Affaires Etrangeresahdhis sur I'offre d’assistance
meédico-légale pour I'autopsie— 8 juin 2010 :
http://www.minbuza.nl/en/news/2010/06/netherlarméitIp-investigate-death-of-
congolese-human-rights-defender.hamglais)

Communiqué de ’Ambassade hollandaise en RDC smnidaion de I'équipe médico-
légale et le rapport sur 'autopsie — 11 juin 2010
http://www.google.be/url?sa=t&rct=j&qg=affaire%20fibert%20chebeya%20%3A%?2
0des%20m%C3%A9decins%20congolais%20et%20n%C 3% Al 200nt%20p
roc%C3%A9d%C3%A9%20%C3%A0%201%E2%80%99autopsie&smrweb&cd=
1&ved=0CB4QFjAA&url=http%3A%2F%2Fwww.renaf.orqg%2Hopd%2FAffaire%
2520Floribert%2520Chebeya.doc&ei=2hHFTs2kDoaj-
ga7gvCBDg&usg=AFQ|CNF_5VVMa9gFMgCu4r5FArWNaAnUbg

Communiqué du Ministere des Affaires Etrangeredahdhis sur la participation
d’'une équipe médico-légale néerlandaise a I'auéopdi3 juin 2010 :
http://www.minbuza.nl/en/news/2010/06/dutch-teawestigates-death-of-congolese-
human-rights-defender.htr{snglais)

Communiqué du Ministere des Affaires EtrangeresRifiyaume de Belgique sur
I'assassinat — 3 juin 2010 :
http://www.diplomatie.be/kinshasafr/media/kinsha&4f1 00603comaefr. pdf
Communiqué du Ministére des Affaires EtrangeresRoyaume de Belgique sur le
verdict— 24 juin 2011 :
http://diplomatie.belgium.be/fr/Newsroom/actualit@emmuniqués_de_presse/affaire
s_etrangeres/2011/06/ni_240611 verdict_assasireliegh.jsp?referer=tcm:313-
132117-64(francais)
http://diplomatie.belgium.be/en/newsroom/news/presdeases/foreign_affairs/2011/0
6/ni_240611 verdict_trial_chebeya.jsp?referer=tdrR:332117-64anglais)
Communiqué de '’Ambassade du Royaume de Suedesh#&3a sur I'assassinat — 4
juin 2010 :

http://www.swedenabroad.com/News 105201 .aspx&ida1 08249

Communiqué du Ministre pour I'Afrique du Royaume @rande-Bretagne sur
I'assassinat — 3 juin 2010 :
http://ukindrc.fco.gov.uk/en/news/?view=News&id=24832

Discours de M. Abdou Diouf, Secrétaire général deFtancophonie, a la 7ieme
Conférence des Organisations internationales nomvegnementales et des
Organisations de la Société civile (OING/OSC) 28 2010 :
http://www.assiteb-biorif.com/fr/discours_abdou i3 _06_20100ing.pdf

Communiqués de presse et documents officiels desanités congolaises

Communiqué de la PNC de Kinshasa relatif a la démte du corps de Floribert
Chebeya — 2 juin 2010

Communiqué de I'Auditeur Général pres la Haute Chblilitaire sur les actions
entreprises suite a I'assassinat de F. Chebeyaoetibbre 2010 :
http://radiookapi.net/actualite/2010/10/15/chebselements-sont-suffisants-pour-
1%E2%80%990uverture-du-proces

Compilation d'articles sur l'affaire Chebeya par Ce desOpprimés : art. relatif au
communiqué de I'’Auditeur Général prés la Haute Qdilitaire (p. 11) :
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http://www.congoforum.be/upldocs/Compil%20Chebegéa.p

« Livre Blanc Tome | du Ministere de la Justice et d&roits Humains « Justice et
hommage au défenseur des droits de 'Homme Flarleebeya — aolt 2010

e Arrété ministériel et communiqué du Conseil supérigle la Défense portant
suspension a titre conservatoire de I'lnspecteuré@# de la PNC — 5 juin 20X0oir
le lien internet au § « Articles de presse » supra)

Documentaires

L’affaire Chebeya est le sujet du documentaire 'afhire Chebeya, crime d’Etat ? » de
Thierry Michel présenté au Festival des Liberté8dexelles le 23 novembre 2011 :
http://www.festivaldeslibertes.be/fase5.php?eveBi#431

Chroniques judiciaires

Une chronique judiciaire détaillée du proces comane les comptes-rendus d’audience est
disponible sur le site de I’Action contre I'impudiét pour les droits de ’'Homme — ACIDH :
http://acidhcd.org/index.php?option=com_content&wieategory&id=58:proces-
chebeya&layout=blog&Iltemid=63

Actes de procédure — procédure devant la Cour miliire

« Reéquisitoire du Ministere Public :
http://protectionline.org/Case-Floribert-Chebeyd-glele.html

« Conclusions des patrties civiles (Mai 2011) :
http://protectionline.org/Case-Floribert-Chebeyd-glele.html

- Arrét de la Cour Militaire de Kinshasa Gombe dyu 2011 :
http://protectionline.org/Case-Floribert-Chebeyd-elele.html

Rapports

- Rapport de I'Observatoire pour la protection ddeigeurs des droits de 'lHomme (de
la Fédération Internationale des Droits de I'HomrR#DH, et de I'Organisation
mondiale contre la torture, OMCT) de la missioneintationale d’observation
judiciaire du proces Chebeya/Bazana - 24 juin 2011
http://www.fidh.org/IMG//pdf/obsrdcjuin2011derveosi.pdf

Textes juridiques congolais

Voir le site internetwww.leganet.cd

- Constitution de la RDC — 18 février 2006
«  Loi N° 024/2002 portant Code Pénal Militaire — I8/@mbre 2002
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Loi N° 023/2002 portant Code Judiciaire Militairdl8 novembre 2002

Code pénal congolais, Décret du 30 janvier 194@uel modifié et complété au jour
du 30 novembre 2004

Loi N° 06/019 du 20 juillet 2006 modifiant et corétdnt le Décret du 6 aolt 1959
portant Code de Procédure Pénale congolais

Loi N° 06/018 du 20 juillet 2006 modifiant et coragdnt le Décret du 30 janvier 1940
portant Code Pénal congolais

Voir aussi le site du Ministére de la Justice etsdBroits humains (actualité, programmes,
réformes etc) http://www.justice.gov.cd

Documents de Protection International concernaRD&

Quelgues publications et vidéos de PI concernaRDE :

Rapport d’observation du procés de Serge Maheshigecais) :
http://www.protectionline.org/Rapport-d-observatidm-proces-d.htmil

Résumé exécutif du rapport d’'observation du prddaseshe (en anglais) :
http://www.protectionline.org/Summary-and-recommeiwhs-from.html
Documentaire vidéo sur le cas de Pascal KabungulLes armes de I'impunité » :
http://www.protectionline.org/Meutre-de-Pascal-Kabulu-six-ans.html

Document vidéo du 16 décembre 2009: Interview de B@&mujimbo, frere de Didace
Namujimbo, journaliste assassiné :
http://www.protectionline.org/Interview-de-Deo-Najimubo.html

Publications de Protection International

Liste non exhaustive (pour plus d’informationsreggorter au catalogue)

Manuel Pl: Nouveau manuel de protection pour lderd®urs des droits humains ; 3e
édition (2010):
http://www.protectionline.org/Nouveau-Manuel-de4ewion-pour.html

Manuel PI de protection pour les défenseurs LGBTI :
http://www.protectionline.org/Manuel-de-Protectipaur-les,9304.html

Publication Pl. Repéeres pour I'observation des @soen matiere pénale (Volume 1),
décembre 2009 (Iadre juridique de I'observation des procédhetection juridique
internationale et nationale de certains droits &nentaux de la personne, et
principales normes du procés équitable ):
http://www.protectionline.org/IMG/pdf/reperes_obsoges.pdf
http://www.protectionline.org/REPERES-POUR-L-OBSERMON-DES.html|
Catalogue des publications Pl:http://www.protectionline.org/Catalogue-des-
publications-et-DVD.html
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Documents de référence

Déclarations, résolutions, rapports et manuels d’ayanes des Nations Unies

Sur la protection des DDH :

Déclaration sur le droit et la responsabilité dedividus, groupes et organes de la
société de promouvoir et protéger les Droits deittie et les libertés fondamentales
universellement reconnus, adoptée par la Résolumri’Assemblée générale des
Nations Unies du 9 décembre 1998 (A/RES/53/144) :
http://www.protectionline.org/IMG/pdf/declaration.gdf

Manuel du Haut Commissariat aux Droits de 'Hommelss Défenseurs (fiche 29) :
http://www.protectionline.org/IMG/pdf/factsheet 20 UNHCR.pdf

Autres :

Pacte International relatif aux Droits Civils etliBgues des Nations Unies :
http://www2.ohchr.org/french/law/ccpr.htm

Observation générale n°32 relative a I'art. 14 dDG@P du Comité des Droits de
’'Homme des Nations Unies (Droit a I'égalité devéed tribunaux et cours de justice
et a un procés équitable)- 23 aolt 2007 :
http://www1.umn.edu/humanrts/gencomm/french/f-gen8d. pdf

Résolution 65/206 de I'Assemblée Geénérale des Ntituiée « Moratoire sur
I'application de la peine de mort »- 21 décembr&®0
http://www.peinedemort.org/document.php?choix=5609

Peine de mort - Note verbale datée du 11 mars a0fekssée au Secrétaire Général par
la Mission permanente de I'Egypte aupres des Nsiidmies, signée par 53 Etats,
dont la RDC:
http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbol&A/g9&referer=/english/&Lan
g=F (francais)

http://www.un.org/ga/search/view_doc.asp?symbolsA789 (anglais)

Sur la RDC :

Rapport spécial de la division des droits de I'Hoende la MONUC sur l'affaire

Bundu Dia Kongo- mai 2008 :

http://www.ohchr.org/Documents/Countries/eveneme&fitfdvmars08%20BasCongo
May08.pdf

Conseil des droits de 'homme des Nations UniesatQuieme session, Rapport du

Rapporteur spécial sur les exécutions extrajudesasommaires ou arbitraires, Philip

Alston, 14 juin 2010, A/HRC/14/24/Add.3 (Future)ditd 3 Mission en République

Démocratique du Congo :

http://daccess-dds-

ny.un.org/doc/UNDOC/GEN/G10/143/72/PDF/G10143722Q@tienElement

http://www.ohchr.org/FR/countries/AfricaRegion/PaERIndex.aspx

Compilation des rapports des NU sur la RDC suitéedss HCDH des NU :

http://www.ohchr.org/FR/countries/AfricaRegion/PaERIndex.aspx

Rapport d’observation du proces « Chebeya - Bagana
R.D. Congo, Protection International, Novembre 2011
60



Résolutions et directives de la Commission Africam des droits de I'Homme et des
Peuples

Sur la protection des DDH :

« Reésolution 69 (XXXV) 04 sur la protection des DDH Afrique, 4 juin 2004 a
Banjul, Commission africaine des Droits de 'Hometa&les Peuples

« Reésolution 119 (XXXXII) 07, 28 novembre 2007 a Braville, sur la situation des
DDH en Afrique, Commission africaine des DroitsI'#®mme et des Peuples

Autres :

« Commission Africaine des Droits de 'Homme et desuples, Résolution sur la
procédure relative au droit de recours et a un gwocéquitable,
ACHPR/Res.4(X1)92 82 e) iv) :
http://www.achpr.org/francais/resolutions/resoln@@_fr.html

« Commission Africaine des Droits de 'Homme et desuftes, Résolution sur le
droit & un procés eéquitable et a [lassistance jade en Afrique,
ACHPR/Res.41(XXVI1)99

« Directives et principes sur le droit a un procesitadple et a I'assistance judiciaire
en Afrique, Commission Africaine des Droits de liHme et des Peuples :
http://www.achpr.org/francais/declarations/quides$intrial _fr.html

Documents officiels du Parlement Européen, de I'UEt des Etats-Unis sur la protection
des DDH

- Orientations de I'Union européenne concernant ¢dgotion des défenseurs des droits
de 'Homme du 9 juin 2004, révisées en 2008 :
http://www.eeas.europa.eu/human_rights/docs/gundslifr.pdf

-  Stratégie locale de mise en ceuvre des lignes daestde I'UE sur les Défenseurs des
Droits de 'Homme en République Démocratique du gooradoptée le 20 mars 2010
et révisée en aolt 2011 :
http://protectionline.org/Strategie-de-mise-en-agedwocale.html

« US Principles on Non-Governmental OrganizationsteBu of Democracy, Human
Rights, and Laboy December 14, 2006:
http://2001-2009.state.gov/g/drl/rls/77771.htm

« Résolution du Parlement européen du 17 juin 20t0aspolitique de 'UE en faveur
des défenseurs des droits de I’'homme :
http://www.protectionline.org/Resolution-du-Parlarteuropeen.html

« Rapport sur la politique de 'UE en faveur des dséurs des droits de I'hnomme, 30
juin 2010, Parlement européen :
http://www.protectionline.org/Rapport-sur-la-pdditie-de-I-UE.html

« Résolution du Parlement européen du 16 décembr@ 2dlle rapport annuel 2009
sur les droits de I'Homme dans le monde et laigaktde I'Union européenne en la
matiere:
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?t¥pereference=P7-TA-2010-
0489&language=FR
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Protection International

Protection International (Pl), ancien bureau eueopde Peace Brigades International (PBI)
est une association internationale sans but ldiccedge en 2007, dont le siege est situé a
Bruxelles.

Elle a pour objet de contribuer a la protection défenseurs des droits humains (DDH). Les
DDH sont des personnes qui ceuvrent, seules ouceipgra la promotion et a la protection
des droits civils, politiques, économiques, sociaugulturels.

Pl contribue notamment a la protection de ces pee® clefs en développant un plaidoyer
constant pour le respect, par les Etats, des diadiganationales, régionales et internationales
concernant celles-ci, ainsi qu’en formant les DDI protection et la sécurité.

Dans le cadre de son mandat, les activités deaRlcsilent principalement autour des points
suivants :

Développement des capacités des DDH en protectiorsécurité et formation

* Formation : des ateliers de développement des itédpaen protection et sécurité
permettent d’améliorer les compétences des DDHestian de leur propre sécurité et
de la protection d’autrui. Ces formations ont pbut de fournir une méthodologie
pour procéder a I'évaluation des risques et pouergéa seécurité et celle de
'organisation. Celle-ci s’applique aussi aux vio#s ou personnes recues dans le
cadre des activités des DDH.

e Publication de manuels (Nouveau manuel de protegiur les Défenseurs des Droits
Humains, Manuel pour les défenseurs LGBTI) remisamonent aux DDH lors des
formations.

Recherche en matiere de protection

* Recherche et élaboration doutils méthodologiques @pérationnels de
protection/sécurité.

* Publication d’informations basées sur I'expérierateles bonnes pratiques lest
practices»).

Promotion de la protection
Pl fonde son action sur les normes internationatesnatiére de Droits Humains, de droit

international humanitaire et en particulier sur diespositions de la Déclaration des Nations
Unies sur les Défenseurs des Droits Huntijries Orientations de I'Union européenne sur

7 A compter du 25 octobre 2007 et par décret duiGepublic fédéral de Justice, le bureau europé&eRahce
Brigades International est devenu, par le biaisadteendement de ses statuts publiés dans le JoofficEl de

la Belgique, « Protection International ».

Les membres de Pl ont plus de 25 ans d’expériemeeatiere de protection des Défenseurs des Draitedihs

et d'autres groupes vulnérables, laquelle providmtleur précédente implication et participation éade
Brigades International -PBI- et d’autres organadiinternationales.

% Déclaration sur le droit et la responsabilité delvidus, groupes et organes de la société de puunir et
protéger les Droits de 'Homme et les libertés faméntales universellement reconnus, adoptée par la
Résolution de 'Assemblée générale des NationsdJhie9 décembre 1998 (A/RES/53/144)
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les DDH précitée¥, ainsi que les résolutions sur les DDH adoptéesegaParlements d’Etats
membres de I'UE tels que I'Espagne, la Belgiquirdiemagne'®. PI facilite également leur
diffusion. Ses activités sont les suivantes :

» Distribution d’'informations sur la protection de®B aux institutions de 'UE et a ses
Etats membres, sous la forme d’articles de sersbibn, de recommandations, de
rapports, de communiqués de presse ainsi que dengotaires.

* Rappel aux autorités internationales de leurs abbgs internationales quant a la
protection des DDH.

e Soutien aux ONG locales et aux actions par lesgsi@lles demandent aux autorités
nationales de respecter leurs obligations a I'édasdDDH.

* Promotion des débats et initiatives ayant pourdsuprotéger les DDH, d’'impliquer
les parlements, syndicats et médias.

e Lutte contre limpunité concernant les exactionsmouses contre les DDH,
comprenant |'observation de proces, et plaidoyareesens.

Vidéos sur la protection

P1 effectue un travail de sensibilisation et dadager par le biais de vidéos. Elle procede a la
réalisation de portraits de DDH, outils de sensiaflon sur leur situatidff, de
documentaires sur des problématiques liées a kaqtion dans divers pays et d’interviews
d’acteurs institutionnels responsables de la ptiotesur la mise en ceuvre des politiques de
protection.

Mise en place de bureaux de protection (ProtectioDesks)

* En partenariat avec des réseaux locaux de DDHyue=aux de protection sont mis en
place pour servir de centres régionaux et nationeuwx la gestion de la protection et
de la sécurité des DOfF.

Site Protectionline sur la protection des DDH

e www.protectionline.orgest un site internet fait par/avec/pour les DDHcetix qui
cherchent a contribuer a leur protection.

* Pl procede a la mise a jour réguliere des inforomati et & la publication de
documents, témoignages, actions urgentes et ocdifs;us pour promouvoir la

protection des DDH.

% Voir note de bas de page n°78
19 v/oir site www.protectionline.org
191 syr la RDC (Kivu), en versions francaise et arsglai «Les Armes de I'impunité (2006), «Exilés de
l'intérieur » (2007), disponibles en DVD et en lignaw.protectionline.org

Pour d'autres pays (dont Turquie, Népal, Burunmbjsulter le catalogue swww.protectionline.org

192 e Protection Desk pour la RDC a ouvert & Bukavm@vembre 2009.
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PROTECTION
international

Protection International aisbl
11 rue de la Liniére — 1060 Bruxelles — Belgique
Tél : + 32 (2) 609 44 07 ou 05
Fax : +32 (2) 609 44 06

pi@protectioninternational.org
www.protectioninternational.org

www.protectionline.org

Site internet sur la protection des Défenseurs dd3roits Humains




